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PERICOLO RISCHIO




. .
PERICOLO RISCHIO

proprieta o qualita prohabilita di raggiungimento
intrinseca di una entita del danno, prima solo

[agente, sostanza, potenzialmente considerato,
situazione, condizione) nelle condizioni di impiego 0 di
0 atiore avente lipotenziale ,;,,5izione ad un determinato
dicausare danni; fattore, agente, Situazione,

in termini piu semplici, é la sostanza o loro combinazione;

potenzialita (di una Esempio: contenitore pieno di figuido infiammabile,

; ’ Sempre pericoloso, ma SeNZaltro rischioso quando ci si
sostanza, una situazione, awvicina con una fiamma fibera.

ecc.) di provocare danno.
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Il fattore umano
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Il fattore umano

Un'interazione tra lavoratore e fonte di
pericolo (macchina, impianto, attrezzatura,
ambiente di lavoro] non corretta a causa di

errori dovuti a:

lacune cognitive

mancata percezione della situazione di pericolo,
decisioni shagliate e iIncomprension,

decisioni corrette ma fallite,

-
L}

1a prevenzione e possihile se esiste un
adattamento e un equilibrio reciprocitrale
componenti fondamentali di un sistema
complesso costituito dalla persona, dalla
macchina e dall'ambiente.

’RIMEe CA

\USE DI INCIDENTI STRADAL

NicolAerNAL Zao8
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INGIDENTE INFORTUNIO
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Sfiorata la tragedia ieri attor-
no alle 13,30 nel cantiere di via
Svevo dove si sta lavorando per
la realizzazione del centro com-
merciale “Le Torri d’Europa”.
La gru alta decine di metri e im-
provvisamente crollata, piegan-
dosi su se stessa e provocando
un boato fragoroso che ha allar-
mato i residenti dell’intero rio-
ne. Fortunatamente non c sono

vitbhme come si riteneva in un
primo momento. Un operaio e

sotto shock per lo spavento per-
che la gru gli & caduta a poca
distanza. Sul posto sono tempe-
stivamente intervenuti Polizia,
Carabinieri, Vigili del Fuoco e
118. Da una prima ricostruzio-
ne dei fatti sembra che la gru,
dopo un leggero movimento,
sia fuorisciuta dai binari. L'in-
cidente avvenuto ieri non po-
tra che rallentare i lavori per la
realizzazione del centro com-
merciale.




TRIESTE - Il 12 dicembre 2011 il palco che doveva _—
ospitare il concerto di Jovanotti al PalaTrieste crolld, in INF“HT“NI“

quel drammatico incidente perse la vita un raaazzo di 20

anni. Francesco Pinna. Egidio Conte, amministratore delegato della societa
incaricata di fornire e montare la struttura, Andrea
Guglielmo, ingegnere incaricato della verifica statica, e
Loris Tramontin, titolare della societa organizzatrice
Azalea Promotion, sono accusati di disastro e omicidio
colposo dal pm Matteo Tripani. Il gup di Trieste, Laura
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PREVENZIONE PROTEZIONE

IL
DELLA STRADA




. .
PREVENZIONE PROTEZIONE

complesso delle siintende l'attuazione di
disposizioni o misure azioni o di funzioni di difesa
adottate o previste in contro eventuali dannt;
tutte le fasi dell'attivita FSd!li%nﬂsliti[\'i i ll[ﬂleziﬂl;le :
vorallvapereuitargp Al Ctant mashoriaa
diminuire i rischi idranti, scala di sicurezza, ecc.).
professionali nel rispetto

della salute della

popolazione e

dellintegrita




PREVENZIONE: riduzione del RISCHIO (R) mediante la riduzione
delia sola PROBABILITA' (P] del verificarsi dell'evento dannoso

PROTEZIONE: attuazione di tutte le misure tese alla riduzione
della sola entita/gravita del DANNO (D)

R

Frequenza , ™

\

e

I
Magnitudo
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dalla Costituzione della - Art.4 -0unicittadino ha il dovere

2 : di suolgere, secondo Ie proprie
Renubhlica Italiana: possibilita e la propria scelta,
un'attivita o una funzione che
concorra al progresso materiale o
spirituale della societa.

- Art. 9 1a Repubblica promuove lo
sviluppo della cultura e laricerca
scientifica e tecnica ...

- Art. 3212 Repubblica tutelala
salute come fondamentale diritto
dell'individuo e interesse della
collettivita ...
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- D.PR.541/5% “Norme per Ia prevenzione
degli infortuni sul lavoro”

- D.PR. 164 /36 “Norme per la prevenzione

- D.PR.303/56 “Norme generali per “tecnologica”
ligiene del lavoro”
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1970

Statuto dei lavoratori
Legge 20 maggio 1970 n. 300




- 1. 19s. 217/91“Protezione dei lavoratori
contro 1 rischi derivanti da esposizione
ad agenti chimici, fisici e hiologici”
[(niombo - rumore — amianto)

- D.PR. 439/96 “Direttiva macchine”

-D.lys. 626/94 ‘Sicurezza e igiene sul - SJCUI@779

posto di lavoro”

-D.19s. 493/96 “Segnaletica di = yy

Isi(:umzza e/o di salute” sul luogo di Gﬂmllﬂl'lﬂmﬂlllale
auoro

-D. 19s 494/ 96 “Direttiva cantieri”




Anni 2008 - 2009

-Dlgs. n. 81/08 riordino e il Siclrezza
coordinamento delle normative

— m »y
di igiene e sicurezza sul lavoro in organizzativa

Consiglio di
Indirizzo g Yerifica |

- - - = |
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«Cio che colpisce in massima misura e 'estrema
pesantezza della colpa da parte degli imputati,
che pin volte furono messi sull'avviso del rischio
che correvano gli operai e, cio nonostante, |
perseverarono nella loro condotta». E ancora:
«la loro colpa si accompagno a comportamenti
reiterati e protratti nel tempo; tali
comportamenti ebbero il risultato di elevare a

potenza, sommandosi fra di loro, i rischi cui gli

operai furono esposti.

Soprattutto, gli operai vennero incaricati di affrontare le fiamme senza essere stati avvertiti del rischio

specifico di cedimento dei flessibili che era invece ben noto a tutti gli imputati e che essi deliberatamente

occultarono». Queste sono alcune delle pesantissime affermazioni contenute nella sentenza depositata a

fine mattinata sul rogo alla ThyssenKrupp di Torino, che la notte fra il 5 e il 6 dicembre 2007 provoco un

disastro immane e la conseguente morte di sette operai alla linea 5 dello stabilimento.

In 346 pagine il giudice estensore Paola Perrone documenta il dispositivo che ha mutato profondamente

la sentenza di primo grado, dalla cancellazione del reato di omicidio a titolo di dolo eventuale per l'allora

amministratore delegato di Thyssen Italia, Harald Espenhahn, con la conseguente riduzione di pena a

dieci anni per il manager tedesco. Di lui si afferma che non puo aver agito «cosi irrazionalmente». Scrive
il gindice: «Gli obiettivi perseguiti da Espenhahn avevano un contenuto economico.. Vanno loro
ginstapposti gli eventi di reati che il manager previde: essi sono tecnicamente disastrosi nel senso di
indicare un incendio diffusivo e di difficile spegnimento, che mette a concreto repentaglio la vita di un

numero indefinito di persone e la struttura stessa dell impianto».




la Repubblica ‘ e
MARTEDI 4 MARZO 2008 TRRGEDM SI.’I'I- MWRO

L'incidente

4 Durante il lavaggio ha un malore per cercare di aiutarlo interviene in rapida sequenza
@& c cade nella cisterna = |l titolare della ditta, : el Cercano di intervenire
: ma anche lui perde i sensi |'autista

dell'autocisterna
¢ altri due operai

p.samarelli@repubblica.it

1 i:fece&enti '
e

3/8/200
N operaio muore

¢ Due operai Due lavoratori :

. muoiono cadendo g muoiono a Cogollo ' dopo essere caduto = § e

. in una cisterna, - di Tregnago (Verona), - in una cisterna I'intossicazione

. storditi dalle per le esalazioni nella | di lavorazione ¥ uccide 4 persone,
. esalazioni cisterna nellaquale del vino in un'azienda - , l'unico a salvarsi
¢ in uno stabilimento eseguivano lavori - di Dozza Imolese 1 &un operaio

§ oleario di Monopoli  § di manutenzione di20 anni

Pugha, strage nella cisterna
asfissiati quattro operai

Uno sisente male, gli altrimuoiono cercando disalvarlo




Labotola di ingresso nella

cisterna nella quale hanno

perso la vita i 5 lavoratori
M della strage di Molfetta

TRUCK CENTER

La cisterna per il trasporto
di zolfo al Truck center

di Molfetta, dove &
avvenuta la tragedia

A e e - -




La “regola del groviera”

o Oryanizzazione della sicurezza = fetta di groviera

o L'incidente/infortunio si determina quando i buchi (fasce
organizzative) sono tutti nella stessa traiettoria

o Avoite c’e un huco ma il resto della fetta, ossia quaiche alitro
elemento dell'organizzazione, lo “copre”

o Se tutti i buchi si incontrano, significa che tutti gli attori
(sistema della sicurezza)l hanno con le loro mancanze contribuito
alla mancata protezione che puo portare llalla snuazmne di
rischio all'incidente/infortunio , e

RISCHIO|

Carenze i .
organizzative = Azioni errate




DECRETO LEGISLATIVO 9 aprile 2008, n. 81
integrato e coretto con il
DECRETO LEGISLATIVO 3 agosto 2009, n. 106

n' I'gs' n' 81/ 2008 GAZZETTA €2 UFFICIALE

B DELLA REPUBBLICA ITALIANA
Ua 1a aeiega conieriia ai coverno uaiia iegge . R

DHEZIONE £ REOAZONE 7R LLA GILSTIZI - UFFICIO PUBBLICAZONE LEGG € CECHET - VIA AFENULA 70 - 10185 ROMA
AMIANSTRAZIONE FRESSO JAFLO £ ZICCA DELLO STATO - LIBRESIA DELLO ST ATQ - PAZZA G VERDY 10- 10136 ROWA - CENTR ALING 0585481

DISPOSIZIONI INTEGRATIVE E CORRETTIVE AL DECRETO LEGISLATIVO 9 APRILE
2008, N. 81 IN MATERIA DI TUTELA DELLA SALUTE E DELLA SICUREZZA NEI

|} [} 1}
h Iettl“l 2 LUOGHI DI LAVORO.
| |
- - -
y
- - - - - -
— = y — (11 — »
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. .
D. Lgs. n. 81/2008

Vengono abrogati i “caposaldi” della precedente legisiazione in tema SSL.:

DPR 541/1955 - Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro,

DPR 303/1956 - Norme generali per l'igiene del lavoro

DPR 164/1956 - Norme per la prevenzione degli infortuni sul lavoro nelle costruzioni

D. Lgs 271/1991 - Protezione dei lavoratori contro i rischi derivanti da esposizione da

agenti chimici, fisici e hiologici durante il lavoro

D. Lgs 626/1994 - Miglioramento della sicurezza e della salute dei lavoratori durante
il lavoro

D. Lgs 493/1996 - Prescrizioni minime per 1a segnaletica di sicurezza e/o di salute
sul luogo di lavoro

D. Lgs 494/1996 - Prescrizioni minime di sicurezza e di salute da attuare nei cantieri
temporanei o mobhili

D. Lgs 187/2005 - Prescrizioni minime di sicurezza e di salute relative all'esposizione
dei lavoratori ai rischi derivanti da vibrazioni meccaniche




. .
Il 1gs. n. 81/2008

Il decreto legisiativo
Titolo I: Disposizioni generali 81ha unimpianto _
- Titolo Ii: Luoghi di lavoro moito complesso, e
- Titolo lil: Atirezzature e DPI composto da:
- Titolo IV: Cantieri temporanei e mobili = 303_ articon
- Titolo V: Segnaletica Sllll(ll\llSl inkil T“ﬂ",

. Titolo VI: Movimentazione manuale dei carichi - 91allegati tecnici
- Titolo Vii: Videoterminali

- Titolo VIiI: Agenti fisici (rumore, ultrasuoni, infrasuoni, vibrazioni meccaniche,
campi elettromagnetici, radiazioni ottiche, atmosfere iperbariche)

- Titolo IX: sostanze pericolose (agenti chimici, cancerogeni/mutageni e amianto
- Titolo K: Agenti hiologici
- Titolo XI: Atmosfere esplosive

Titolo KiI: Disposizioni transitorie e finali - da art. 298 a 301 - Modifiche al D.Lgs.
231/2001, art. 25-septies e abrogazioni norme precedenti




. .
D. Lgs. n. 81/2008

il Datore di lavoro e la delega di funzioni;

il Dirigente e il Preposto;

il principio di effettivita;

il Documento di Valutazione dei Rischi e I'entrata in vigore delle
relative nuove disposizioni;

RLS, RLST, RLSSP

gli obhlighi di formazione e informazione;

la sorveglianza sanitaria

gli appalti;

la sospensione dellattivita di impresa;

Ia responsabilita “penale” delle persone giuridiche: il D. Lgs. n.
?1/2001 e l'art. 30 del D.Lgs 81/2008: il sistema di Gestione della
ICUréi2a
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SOGGETTI Al QUALI LA LEGGE ATTRIBUISGE DOVERI E
RESPONSABILITA PER LA PREVENZIONE SUL LAVORO

Datori di lavoro e Dirigenti (art. 99);

Preposti (art. 56);

Progettisti, Fahbricanti, Fornitori ed Installatori (art. 97
Medici competenti [ art. 98)

Lavoratori (art. 99)

Componenti dellimpresa familiare, Lavoratori autonomi, Coltivatori
diretti, Soci di societa semplici in agricoltura, Artigiani e Piccoli
commercianti (art. 60)

Venditori, Noleggiatori e Goncedenti in uso (art. 87
Committenti di opere edili o Responsabili dei lavori (art. 197

Coordinatori per 1a progettazione e Goordinatori per I'esecuzione
dell’'opera edile (art. 198]

Chiunque (artt. 264 his, 286)




RESPONSABILITA OPERATIVE

(i dit
imprenaiore,
il Rettore all'Universita)

RESPONSABILITA' CONSULTIVE

[ [ -I I d- It
n- - n- -

Lavoratore
(esegue correttamente)




Il sistema relazionale e di
tino partecipato




e il soggetto titolare del rapporto di lavoro con il lavoratore
0, comunuue, il soggetto che, secondo il tipo e I'assetto
dell'organizzazione nel cui ambito il lavoratore presta la
propria attivita, ha la responsabilita dell'organizzazione
stessa o dell'unita produttiva in quanto esercita poteri
decisionali e di spesa (art. 2, ¢. 1, lett. b)
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La validita della delega

La delega e possihile e legittima:

- in hase alle dimensioni aziendali:

- all’ effettivo trasferimento dei poteri:

- |e capacita effettive del soggetto delegato:

la delega deve essere specifica, redatta in
forma scritta ed accettata.




- D
|

 lavalutazione deirischi
« |’ elahorazione del Documento di Valutazione
- ladesignazione del Responsahile del Servizio

Tutti gli altri adempimenti possono essere
delegati




persona che, in ragione delle competenze professionali
e di poteri gerarchici e funzionali adeguati alla natura

dell'incarico conferitogli, attua le direttive del datore di
lavoro organizzando I'attivita lavorativa e vigilando su di
essa (art.2,comma,lett.d)

Prima del D.lLgs. 81/2008 non esisteva una
definizione normativa, l1a figura era delineata
attraverso la giurisprudenza

«ll tratto caratterizzante della figura del
dirigente & rappresentato dall'esercizio di un
potere ampiamente discrezionale che incide
sull'andamento dell'intera azienda o che attiene
ad un autonomo settore produttivo della stessa,
non essendo per converso necessaria Ia

Non coincide necessariamente con il ncrenosizeipne all'imerla azientan o
“Dirigente” secondo guanto stabilito o Y6 e L X
dai CCNL




persona che, in ragione delle competenze professionali

e nel limiti di poteri gerarchici e funzionali adeguati alla
natura dell'incarico conferitogli, sovrintende alla attivita
lavorativa e garantisce I'attuazione delle direttive
ricevute , controliandone Ia corretta esecuzione ta

parte dei lavoratori ed esercitando un funzionale potere di
iniziativa (art. 2, comma 1, lett. e)

Prima del D.Lgs. 81/2008 non esisteva una definizione normativa, Ia
figura era delineata attraverso la giurisprudenza

wAl preposto compete tutto guanto concerne la direzione e Ia
sorveglianza degli operai che gli sono sottoposti, affinche dagli stessi
non vengano eseyuite operazioni 0 manoure avventate dalle quali
possano scaturire condizioni di pericolon.

Cass. Pen., sez. IV, sentenza del 30.4.1991




1] sovraintendere e vigilare sull'osservanza delle regole da
parte dei singoli lavoratori;

2) verificare che solo chi ha ricevuto adeguate istruzioni
acceda a zone che lo espongano ad un rischio grave e
specifico;

3] richiedere 'osservanza delle misure per I'emergenza;

4) informare in situazioni di pericolo;

9] astenersi dall'esporre al rischio;

7] frequentare 1 corsi predisposti dal datore

(art. 19)
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lahoratori in questione:I..1(art.2,¢.1 lett. a) i
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1. Ogni lavoratore deve prendersi cura della
propria salute e sicurezza e di quelia delle
aitre persone presenti sul luogo di lavoro, su
cui ricadono gli effetti delle sue azioni o
omissioni, conformemente alla sua
formazione, alle istruzioni e ai mezzi forniti
dal datore di lavoro.

Gli obhlighi del lavoratore (1)

(art. 20)

I




2.11avoratori devono in particolare:

al contribuire, insieme al datore di lavoro, ai dirigenti e ai preposti,
all'adempimento degli ohblighi previsti a tutela della salute e sicurezza sui
luoghi di lavoro;

b) osservare le disposizioni e le istruzioni impartite dal datore di lavoro, dai
dirigenti e dai preposti, ai fini della protezione collettiva ed individuale;

c) utilizzare correttamente le attrezzature di lavoro, le sostanze e i preparati
pericolosi, i mezzi di trasporto e, nonche i dispositivi di sicurezza;

d) utilizzare in modo appropriato I dispositivi di protezione messi a loro
disposizione;

e] segnalare inmediatamente al datore di lavoro, al dirigente o al preposto
le deficienze dei mezzi e dei dispositivi di cui alle lettere ¢l e d), nonche
quaisiasi eventuale condizione di pericolo di cui vengano a conoscenza,
adoperandosi direttamente, in caso di urgenza, nell'ambito delle proprie
competenze e possihilita L...1 per eliminare o ridurre le situazioni di pericolo
grave e incombente [..]

Gli ohblighi del lavoratore [2)-5..




il non rimuovere o modificare senza autorizzazione i dispositivi di sicurezza
0 di segnalazione o di controllo;

g) non compiere di propria iniziativa operazioni 0 manovre che non sono di
loro competenza ovvero che possono compromettere la sicurezza propria o
di altri lavoratori;

h] partecipare ai programmi di formazione e di addestramento organizzati
dal datore di lavoro;

1) sottoporsi ai controlli sanitari previsti [...1 o comunque disposti dal
medico competente.

Gli obhlighi del lavoratore (3) 32
1




del D. Lys. n. 81/2008 :
D. Lys. n. 81/2008 Articolo 299 -

rivestita anche da un consulente

esterno, in quanto «l'autonomia 1 le tl:llsdlllonl IIIII !utlranlzm2 relative i%I
gestionale di tutte le attivita SoUgett di cui allarticolo 2, comma
demandate contribuiva a legittimare la [fJI‘I'I’I'fI h), aile - lrgm‘l'gl':'ﬂuf'rlgeg'l aﬂa‘
sua posizione di supremazia anche nei it HAI6) DUF. $h g
lella Soclota— sicene ' Hngerenca  Dluridici Hierli a diascuno dei soggen
nell'organizzazione del lavoro della
societa poneva uil predetto, in forza del
principio di sostanzialita, a svolgere le
funzioni di dirigente di fatton.

Cass. Pen., sez. IV sent. n. 21585 dell’'1.6.2007










ISIti I I II I I -I I

compiti di cul al presente decreto; g

I

f[/}-»




SALUTE DANNO

stato di completo lesione fisica o alterazione
henessere fisico, mentale dello stato di salute;

e sociale, non consistente effetto negativo o

solo inum’assenza di perdita di qualsiasi
malattia o d'infermita elemento che contribuisca




Attivita di prevenzione, che si fonda sul controllo medico del
lavoratore che ha lo scopo di prevenire le malattie
professionali e le malattie correlate al lavoro, di Impedire
che le malattie dovute a qualsiasi causa possano peggiorare
per effetto del lavoro e i contribuire alla prevenzione degli
infortuni sul lavoro (Linee Guida SIMLII, 2004)

La finalita della sorveglianza sanitaria e di verificare,

prima dell’avvio al lavoro e nel tempo, I'adeguatezza del
rapporto tra specifica condizione di salute e specifica
condizione di lavoro, dei lavoratori considerati
singolarmente e collettivamente.




- - M X - -
|

1. uso divideoterminale per piu di 20 ore/settimana effettive’

impiego di gas tossici, ove sia richiesto il certificato di abilitazione

produzione, confezionamento, detenzione e trasporto di esplosivi (fochino)
operatori e addetti a sostanze potenzialmente esplosive e infilammabili, settore
idrocarburi

operatori e addetti ad apparecchiature di risonanza magnetica nucleare
operatori e addetti ad apparecchiature laser ad alta potenza

guida di veicoli stradali durante I'orario di servizio

guida di macchine per Ia movimentazione merci (carrelli, carri ponte, muletti, ecc.)
mansioni che prevedono attivita in quota o in altezza (piedi oltre i due metri)

10 mansioni che si svolgono in cave e miniere

11. manipolazione di agenti hiologici del grunpno3 04

12. attivita pratica con sostanze cancerogene e mutagene

13. attivita subacquee

=

= N

e~

Con “20 ore effettive” si intende il tempo di visione diretta dello schermo, al netto delle pause e delle operazioni su carta
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Rappresentanti dei lavoratori g™
/ s&’“f |

persona eletta o designata per {4 %

rappresentare I lavoratori y(




Art.50 - ARABUZIONE oo o i ot ditavore

RLS deve segnalare preventivamente
al Datore di lavoro
le visite che intende effettuare

" Faproposte in merito

all’ attivita di prevenzione

r -
Partecipa alla
riunione periodica

Riceve una formazione
adeguata

Formula osservazioni \
in occasione di visite
effettuate da organi
di vigilanza

Riceve le informazioni [

dei servizi di vigilanza
\__ e pud farvi ricorso

-

-

Riceve le informazionie la N
documentazione
aziendale (valutazione rischi, misure,
sostanze e preparati, macchine,
infortuni, malattie professionali) .




Chi ha contribuito a definire una determinata
situazione ?

Chi ha reso non prontamente usufruibili i sistemi di sicurezza?
Chi ha acquistato attrezzatura (chi ne ha stabilito i requisiti) ?
Dove sono i certificati e i manuali duso e manutenzione?

Chi ha acceso il rapporto con il soggetto terzo e chi lo ha autorizzato all'accesso?
Chi ha detto cosa si poteva fare e cosa no?

Chi ha definito le procedure interne?

Chi si e occupato del DURC e del DUVRI ?

Chi ha utilizzato in modo improprio gli spazi?

Chi ha modificato la destinazione d'uso senza autorizzazione?
Chi ha stipulato il contratto o la convenzione?

Chi ha incrementato il carico di incendio ?




GESTIONE attivita ordinarie

INFORMAZIONE,
condizioni di ESERCIZIO FORMAZIONE E
RISPETTO DEGLI STANDAR ADDESTRAMENTO
tecnico-strutturali di legge relativ , ‘ Chilafa?
attrezzature, impianti, Iuoghi di lavoro, aUenti U ESRINNENS oo dllagpicaionc
chimici, fisici e biologici S SRNTTARINT 3\ "telieificaciadelle procedure adottate
GESTIONE approwigioname ' - ,' VALUTAZIONE DEL
GESTIONE | - RISCHIO
S L BEGOIEE S abstinenoantions  Setent
Acquisizione di Il(II}IIMENT e " J| n ! W zznzm“E ~ Cosacédacambiare?
CERTIFICAZIONI OBBLIGATORIE ' anllqul CONIratt, CONVBRZIONI 1o\ ioin s mrotatone
IrP L Ay o ANLN- S
Esistono ? ﬂl'l'l'l',s':’,:!:;fe SCELTE MODIFICA/MANTENIMENTO
Vengono utilizzate ® ¢, opi nraya la spesa? ambienti attrezzature




chi & opportuno coinvolgere? TUTTI 1N
Il problema Organizzativo e centrale

d- i t i t "- I i t




SGSL

Sistema di gestione per la salute e la sicurezza
Non obbligatorio per gli enti pubblici

ma si tratta di una buona prassi

Hil

GLOBALE

PROGRAMMATO
INFORMATO
PARTECIPATO
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Accordo Stato - Regioni 21 dicembre 2011

|LA FORMAZIONE DEI PREPOSTI

La formazione per il preposto, oltre a gquella prevista per i lavaoratori,
deve essere integrata da una formazione particolare

FORMAZIONE
SICUREZZA
SUL LAVORO

Formazione particolare

untiva 8 ore

AGGIORNAMENTO
6 ore quinguennall per tutti | macrosettori di rischio

LA FORMAFIONE DE| DIRIMGENTI LA FORMAZIONE DEI LAVORATORI
L Pewrrona i v 28 il i SOcbbeteoR i Degrabresne Suodla oeesdsia per | larssea bon

Formazione Generale
4 ore
Puo essere svolta in modalita e-Learning

I Pormagione & sbrutiurgis in & modul doemaiied

Formazione Formazione Formazione

= [ | Wroduis 2 roduls 2 . Rischio Basso 4 ore Rischio Medio 8 ore Rischio Alto 12 ore
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B ooren pus srwera peslhe s medalitl #-Lparsing
"rowa di verhica chbigasor con collzquin o ek |

Rifiuti, Raffinerie, Chimica,
Sanita, Servizi residenziali

N PR l

AUGHIMAMESTL :
B o Guitguenial | \ AGGIORNAMENTO \

| Pk e svalta i sodalith - Lediiing : ‘ 6 ore quinquennali per tutti i macrosettori di rischio ‘
‘ Puo essere svolto in modalita e-Learning }
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Il INFORMAZIONE

complesso delle attivita dirette a fornire conoscenze utili alla
L identificazione, alla riduzione e alla gestione dei rischiin
Modifica delle ambiente di lavoro

conoscenze

processo educativo attraverso il quale trasferire ai
lavoratori e agli altri soggetti del sistema

= di prevenzione e protezione aziendale conoscenze e
procedure utili all'acquisizione di competenze utili allo
svolgimento in sicurezza el rispettivi compiti in azienda e
alla identificazione, alla riduzione e alla gestione dei rischi

Modifica dei

Comportamenti - gy [ ADDESTRAMENTO

complesso delle attivita dirette a far apprendere

ai lavoratori I'uso corretto di attrezzature, macchine,
= impianti, sostanze, dispositivi, anche di protezione
individuale, e le procedure dilavoro
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e S
TIPOLOGIE DI LAVORATORI "ESTERNF*

 personale con contratto i collaborazione coordinata e
continuativa ("ca.co.ca™.
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. .
CONTRATTI D'APPALTO,

FORNITURE DI SERVIZI... 11

GLI OBBLIGHI DI COORDINAMENTO PER LA SICUREZZA
CON LE ATTIVITA SVOLTE DA SOGGETTI ESTERNI
NEI LUOGHI DI LAVORO DELL'UNIVERSITA'

Obbligo del datore di lavoro committente di:

a) verificare lidoneita tecnico professionale delle imprese appaltatrici, in relazione ai
lavori da affidare in appalto o con contratto dopera o somministrazione (acquisizione
certificato di iscrizione alla CCIIA e autocertificazione dell'appaltatore del possesso dei
requisiti di idoneita tecnico-professionale);

b) fornire agli stessi soggetti dettagliate informazioni sui rischi specifici esistenti
nell'ambiente in cui sono destinati ad operare e sulle misure di prevenzione e di
emergenza adottate in relazione alla propria attivita.




COS’E'IL D.U.V.R.L

I D.U.V.R.I. " lo sfrumento attraverso il quale |l
COMMITTENTE individua e valuta i rischi generati
all'inferno dei suoi ambienti dalla contemporanea
esecuzione dilavori ad opera di APPALTATORI

Rischi
APPALTATORE

4N |

APPALTATORE _ _
Ambente di

lavoro
COMMITTENTE

Rischi per1 dipendenti

APPALTATORE
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LA
PIRAMIDE
DEGLI
EVENTI




| mear missing o quasi incidente e un qualsiasi evento,
correlato al lavoro, che avrehhe potuto causare un
danno alla salute e, per quaiche motivo da indagare, non
1o ha fatto;




Trend storico In Italia negli ultimi 30 anni,
sulla hase del dati raccoiti dall'INRAIL
nel corso della sua attivita di
tutela assicurativa dei lavoratori,
si @ osservata una
generale diminuzione
nell'andamento degli infortuni
~ sul lavoro.

Corso 4i prevenzions =

n.319




v’ Gli infortuni hanno causa violenta (ferita, caduta,
esplosione ecc.);

v'La malattie professionali invece insorgono a causa di
agenti che agiscono a lungo nel tempo (polveri, solventi,
rumori, vibrazioni ecc.);

v Le malattie professionali possono insorgere anche a lunga
distanza di tempo dall'esposizione;

v'Tra le malattie piul note ci sono I'ipoacusia (riduzione
dell'udito per esposizione a rumore), le malattie osteo-
muscolari (lomhalgie e artritil, Ia silicosi [polveri di silice),
il mesotelioma (amianto);

v Siritiene che il fenomeno delle malattie
professionali Sia ancora molto sottostimato.




Malattie osteo-articolari e muscolo-tendinee 62 %
Inoacusia da rumore 19%
Malattie da Ashesto (neoplasie, ashestosi, placche pleuriche) 9%
Malattie respiratorie (non tia ashesto) 9%
Tumori (non da ashesto) 3%
Malattie cutanee 2%
Disturbi psichici da stress lavoro-correlato 1%
Altre 8%

Approfondimenti: rapporto annuale INAIL su http://www.inail.it
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Eternit, una condanna storica
Penapiiduraperildisastroambientale. Mad-risarcimento da 92 milions

| pa‘antidedlaulttimeawtmnln aula alla lettura della sentenza
FOSCHINI, GIUSTETTI, MARTINENGHI E PONTE ALLE PAGINE12E 13

UNESEMPIO

PERL’ILVA

e e e Pt i T el
LUCIANO GALLINO

ASENTENZA diTorino sulla
I Eternit pone un punto fer-
mo,conunacondannadise-
verita senza precedenti, a una ter-
ribile storia durata centoquindici
anni. La elevata nocivita dell’a-
mianto fu infatti scoperta daun'i-
spettrice del lavoro inglese nel
1898. Sulle prime aveva qualche
duhbio, ma un medico del lavoro
daleiinterpellato, chestudid almi-
croscopio le particelle di amianto
sospese nell'aria degli ambienti in
cui veniva lavorato, concluse che
perlaloroforma tagliente e frasta-
gliata esse potevano risultare
estremamente dannose per chile
ispirava. Nei primi anni del Nove-
cento medicifrancesimiseroinre-
lazione la morte di decine di ope-
raie tessili con la polvere di amian-
to diffusa nei loro reparti.
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Ashesto: fibre lughe da1a 30 um
con diametro da10a 100 nm

PRRD csto bIn
(crocidolite)




Le caratteristiche chimico-fisiche dell'amianto lo hanno
fatto utilizzare in oltre 3000 prodotti diversi.










Prodotti con amianto: tessuto
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Anplicazioni dell'amianto:
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Cartello

Significato

Caratteristiche

ICartell1 di
divieto

forma rotonda:

pittogramma nero su fondo bianco: bordo
e banda (verso il basso da sinistra a destra
lungo il simbolo. con un inclinazione di
459) rossi (il rosso deve coprire almeno il
35% della superficie del cartello).

Cartelli
antincendio

forma quadrata o rettangolare:
pittogramma bianco su fondo rosso.

forma triangolare:

pittogramma nero su fondo giallo. bordo
nero (il giallo deve coprire almeno il 50 %
della superficie del cartello).

Cartelli di
prescrizione

forma rotonda:

pittogramma bianco su fondo azzurro
(l'azzurro deve coprire almeno il 50 %
della superficie del cartello).

HO>HO

Cartelli di
salvataggio

forma quadrata o rettangolare:
pittogramma bianco su fondo verde (il
verde deve coprire almeno il 50 % della
superficie del cartello).




DIVIETO DI VIETATO
ACCESSO FUMARE O DIVIETO DI
AT NON USARE SPEGNERE

AUTORIZZATI FIAMME LIBERE CON ACQUA

g NON | ACQUA NON ®mmm
TOCCARE POTABILE AT PEDONI FUMARE




un segnale che avverte di un rischio o pericolo.

TENSIONE
SOSTANZA ELETTRICA
CORROSIVA PERICOLOSA

SOSTANZA SOSTANZA RISCHIO RISCHIO
YELENOSA COMBURENTE BIOLOGICO DI INCIAMPO




N8

CALZATURE DI
SICUREZZA OBELIGATORIE

GUANTI DI
PROTEZIONE OBELIGATORI

PROTEZIONE PROTEZIONE PROTEZIONE
OBBLIGATORIA OBBLIGATORIA OBBLIGATORIA
VIE RESPIRATORIE DEGLIOCCHI DELL'UDITO




m £2 E3

PERCORSO/USCITA DIREZIONE
DI EMERGENZA DA SEGUIRE

&

PRONTO
EARELLA SOCCORSO

@ LAVAGGIO

LL L]
E
nwn
g

L= PER OCCHI
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; LANCIA

ESTINTORE ANTINCENDIO

24

DIREZIONE
DA SEGUIRE ANTINCENDIO
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Possibilita che la politica estera di un certo
Paese influenzi o perturbi le dinamiche politiche

e/o sociali interne di un altro Paese (o di una certa
area geografica)

“ rlscnln Possibili rischi derivanti da situazioni piu o

!Ieﬂllﬂliticﬂ meno conclamate e riconosciute di instabilita

politica interne ad un determinato contesto

nazionale e/o geografico (es. presenza di conflitti “a
bassa intensita”, ricorrenza di gravi attacchi terroristici, cambi di
regime segnati da episodi di violenza piu 0 meno diffusa — tali da
minarne in parte la sicurezza).

-y

: . =
= ~ S \( N <
o 1 Loy e
';:j. ’ ;.tx NG AR : ' ' \\
. \ g 4 R
e o X >

I0mngy
'Hluq”

mm;m

Giorgio Sclip




i i
s W
LK R
*eN
o & &
Seee
LN K E ]
A 3 1
W & W Wl
- e .
&
L
i
L &
@

I T I RINZXEL.

SEPb RN O

I ETXIX R

sES eI R

(I EXXIRIIN.

I T EXITERERREE’
T IXYX1IXEXIXEI.
(ST I Y ERINIERIIN.

S9856908
XX

[
s
L]

one

L X ]

" T T XTX X
- LR X 1
L -
- B
] -
LR
-
L
k-
- W
® 5 8w
LA LY
"I L X
LR B XY
- W W
. e e
-
-
-
» W
- .
& W
=

&56

"1 171
EEEXXXIER X

T I T ITITXI Y.

[ ] T T T XXX IR N
SR POPOIPRPOIOETOON
(A R A F L0 R X X XN L4 N 4
T T YR ET NN EX R N
 J 2 A X YT R X NS N E RN B
s S0P OoOEPNED®S
(A F 2R R Y E X N AN LY N B

SPPPSPIPREEODE
(Y P R XYY Y NI XN Y
SISO OE OO RDO®
L E Z LN 3 % ¥ " e
TR EET XN XX
X T T A RN Y Y i
(T E TN N E o &
T 1 T XX ¥
X 1 I L 1 X ¥
eePeeed
S SPEFS
aseesa
SePReS ®
S8 5EE9 L
XYY R -
*Seees @
saeee

L

SO REIDES
sosco0SEPORBIEES

decsEaboseashan

¢ EROOD

o9
a®

208

=29

2868
SOPORBED

SRt ee

- 1

| E X X X 2 F ]

Giorgio Sclip




Giorgio Sclip




Y S, LA = o
| % p
:.' __'t_ L = il b el
1 7.0
» .
s L B
i .i“, o S Y

Giorgio Sclip




MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI GARICHI

Riguarda principalmete

Attivita lavorativa MAGAZZINO RICEVIMENTO SPEDIZIONI E ACQUISTI

Non e caratteristica di

Ly .1
uno snecifico lavoro e
- -
riguarda quasi Ia
t - N - - -~
otalita delle attivita
I - y &
avorative nonche
- - ¥ -
molte attivita che si
svolgono nelia
- - - - -
quotidianita della vita
-
privata




e
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI

Il rischio della movimentazione e dovuto non solo al
neso del carico, ma anche ad altri fattori come:

A questi rischi, strettamente legati all'attivita, si
collegano possibili altri rischi dovuti al trasporto di
un carico:

-ESS0 puo cadere causando contusioni e fratture
-Puo essere calilo o tagliente, con possibilita di
ustioni o lesioni

-Puo non far vedere scalini 0 oggetti che si trovano
per terra, facendo Inciampare




MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI GARICHI
Norme generali di comportamento

Ambiente In cui ci Si deve muovere
-Si deve assicurare che I piani di

.
;gé'féﬂ':ﬁ'i'i:'ﬂ it _'k;




MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI GARIGHI




e
MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI CARICHI

Norme generali di comportamento
Come movimentare un carico [1]

- Posizionarsi vicino al carico da sollevare

- Tenere il carico piu vicino possibile al
corpo

- Flettere le gamhe

- Sollevare e depositare il carico a terra
con la schiena in posizione diritta, il
tronco eretto, il corpo accoccolato ed in
posizione equilibrata

- Mantenere i piedi ben stabili

- Afferrare il carico con il palmo delle
mani e presa sicura, simmetrica ed
equilibrata

- Sollevare con i soli muscoli delle gamhe




MOVIMENTAZIONE MANUALE DEI GARICHI
Norme generali di comportamento

Come movimentare un carico [2]

Movimentato possibilmente ad
un’ altezza compresa tra quelia della

testa e quella delle ginocchia (meglio -2 2l

-

B — — —— —— — e — —

Soprala
spalla

alla vita

Dalla vita
al ginocchio

Sotto |
ginocchio

cm 0 13 30
Wicing Meth Lontmno
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RISGHIO ELETTRICO

Tutte le attivita aziendali

Attivita lavorativa PRODUZIONE
Attivita lavorativa TECNICO ESTERNO
Attivita lavorativa INSTALLATORE




RISCHIO ELETTRICO
GENERIC
W 0

Pericolo invisibile di cui ci Si
daCccorge SoA0N ango e troppo tardi

Le conseguenzedi uno shock eletirico nossono essere moito yravi:

Non utilizzate mai un apparecchio guasto, segnalare il malfunzionamento al

titolare e quindi contattate un tecnico specializzato

Controllare sempre il buono stato dei cavi e delle attrezzature elettriche




RISCHIO ELETTRICO

1. Proprio tirandola in questo modo
2. Per evitare rotture non tirate mai
il cavo

Prendete sempre saldamente la
spina con la mano

3. Fate anche attenzione che spina
e presa siano compatibili

4. Non forzate mai |l inserimento d
spine in prese non adatte potreste
provocare un sovraccarico tella
presa o non effettuare il
colleyamento di messa a terra




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

1 rischi connessi all’ utilizzo
dell’ energia elettrica sono
molteplici e riassumibili:

|

-elettrocuzione (passagyio della corrente elettrica
attraverso il corpo umanoj;
-arco elettrico;

-esplosioni e/o incendi;

: 2 : e :
improvvisa dell’ energia elettrica,
awiamenti intempestivi delle macchine
macchinario, ecc..




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

L’ evento elettrocuzione si manifesta quando, in seguito
all'applicazione di una difierenza di potenziale fra due o pitl
punti del corpo umano, questo viene percorso da corrente.

La condizione di elevato pericolo é direttamente
propnorzionale:

, - - N - -
- all’ intensita di corrente attraverso il corpo umano;
- (urata del contatto con parti in tensione (msec.).

Quaiche mA che attraversi il corpo per alcuni millisecondi
Y , - - - - - -
(msec.) puo produrre nell uomo effetti fisiologici dannosi.




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

- Esempio in corrente alternata :
- resistenza media del corpo umano (0hm) di circa 2000 OHM;

« contattoconun
impianto a 220 Volt
/= =0,11 Ampere = 110 mA
380/220 Volt: P

corrente alternata: infatti il valore di corrente continua ritenuto
potenzialmente in grado di innescare il fenomeno della
fibrillazione ventricolare e circa 4 VOLTE piu elevato di quelio
corrispondente in corrente alternata.




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

- Per contatto indiretto Si intende il contatto di persone con parti
conduttrici metalliche, normalmente non in tensione ma che
possono andare in tensione per un guasto di isolamento.

- Per contatto diretto si intende un contatto con una parte
dell’ impi he e I ' : d
ell impianto che e normaimente in tensione, come a

esempio:
|
=
-uin conduttore che ha perduto I’ isolamento;
-un elemento di una morsettiera priva di coperchio;

> = = ki > =
-|’ attacco di una lampada, di un fusibile o I’ alveolo di una
= = -
spina durante |’ inserzione nella presa;




RISGHIO ELETTRICO
GENERIGO
- Il contatto diretto e —_— =
ritenuto il pii Statistiche americane
bericoloso, essendo i 25 % infortuni elettrici - contatti indiretti;
Soggetto sottoposto 30 % infortuni elettrici - contatti dirett
alla pienatensione 30 % infortuni elettrici - corto-circuiti;
verso terra del sistema 15 % infortuni elettrici - altre cause.

- - S ¥ m N
- [l contatto indiretto e pero molto piu subdolo.... una persona
.....
potrebhe ‘prendere la scossa’ per il semplice fatto di aver
- L I
toccato una macchina che ha avuto un guasto d'isolamento!




RISGHIO ELETTRICO
GENERICO

- Le misure di protezione contro i contatti DIRETTI sono
essenzialmente basate sull’ isolamento dei conduttori elettrici,
sulla loro segregazione all° interno di invelucri o locali chiusi
oppure sull’ utilizzo di tensioni ridotte non pericolose.

- Le misure di protezione contro I contatti INDIRETTI sono
essenzialmente hasate sul collegamento a terra delle parti
metalliche degli impianti elettrici, nonche sulla rapida
interruzione automatica del circuito in caso di guasto verso
massa.




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

- Normalmente le apparecchiature elettriche vengono collegate a
terra tramite I’ alveolo centrale delle prese.

- Il collegamento a terra provoca inoitre, in caso di guasto, una
circolazione di corrente dall’ oggetto verso terra. Questa
corrente viene avvertita dall’ interruttore differenziale
[salvavita), che scatta.

- Come misura di protezione addizionale (che non dispensa
dall’ applicazione di una delle misure precedenti) possono
essere utilizzati interruttori differenziali ad alta sensibilita
[salvavita).







RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

17 P 3 e = = =
- Il “faidate” etassativamente vietato per quanto riguarda
= = s
I'impianto elettrico.

- Tutti i lavori devono essere eseguiti da imprese installatrici o
installatori ahilitati. Importante, in questo campo, ¢ il D.M.
31/08.




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

- l'interruttore differenziale, che dovrebhe essere
presente in tutti 1 quadri elettrici, si riconosce facilmente
per 1a presenza di un pulsante contrassegnato con la
lettera 1.

m




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

RISCHIO ELETTRICO PRESE A SPINA

- Le spine tedesche (Schukol non devono essere inserite nelle
prese ad alveoli allineati se non tramite appositi adattatori
che trasiormano Ia spina rotonda in sSpina di tino domestico.

- Senza |’ uso degli adattatori |’ apparecchio elettrico
funzionerebbe ugualmente |
ma sarehhe privo del I i
collegamento a terra con
grave pericolo per I’ operatore.




RISCHIO ELETTRICO
GENERICO

L 3 H 6 — H = = =
- Gli “alheri di Natale “ sono pericolosi per le sollecitazioni a
flessione che introducono sugli alveoli delle prese, fino a
provocarel’ uscita del frutto fissato alla scatola con grifie.

Y 66 — 77 p- H H
- L "ainero Ui Nataie ' puo provocare sovrariscaiaamenti
localizzati, con pericolo di incendio.

- PLIO essere utilizzata in suo iuogo una “cianatta
|




. .
RISCHIO CADUTA DALL'ALTO

Attivita lavorativa MAGAZZINO RICEVIMENTO SPEDIZIONI E ACQUISTI

Attivita lavorativa TECNICO ESTERNO

Attivita lavorativa INSTALLATORE




. .
RISCHIO GADUTA DALL'ALTO

DUE GRADINI IN PIU 'NON CAMBIANO LA VITA, UNA CADUTA S1 !



. .
RISCHIO CADUTA DALL'ALTO

Contesti possihili di lavoro per i tecnici esterni:
-traliccio con scale fisse (es. antenna rai)

- pali con autoscala o scala (es. telefonia mobile]




. .
SITUAZIONI DA EVITARE

- Lavorare con le mani sopra la testa
0 con i gomiti sopra le spalle, per 45°
pill di due ore totali al giorno

- Lavorare conil collo oil tronco
flessi piu di 30° (senza supporto e
senza possihilita divariare Ia )
nostural per piu di due ore totali al
giorno

- Lavorare accovacciati per piu di
due ore totali al giorno

- Lavorare in ginocchio per piu di
due ore totali al giorno




. .
GUIDA AUTOVEIGOLO

Attivita lavorativa MAGAZZINO RICEVIMENTO SPEDIZIONI E ACQUISTI

Attivita lavorativa TECNICO ESTERNO

Attivita lavorativa INSTALLATORE

Attivita lavorativa COMMERCIALE E PROMOZIONE




GUIDA AUTOVEIGOLO
RIDUZIONE DEL TEMPO DI ESPOSIZIONE

- utilizzo autovettura valutata in rapporto alle altre po: "
(teleconferenza, aereo, treno, ecc.) "’_
- limitare I'uso per lunghi tragitti, limitare la percorrenza giornaliera
- effettuare delle pause di 10/15 minuti oyni 2 ore

RIDUZIONE DEL RISCHIO MATERIALE

1veicoli:
- lovono essere dotati di tutti 1 dispositivi di Sicurezza previsti
- levono mantenere le specifiche imposte dal costruttore

- - - - -
L}
- - - -
- - - - - - - - - - - - -
- - -
- - - - - - - -
- - .Y - -y - - -




. .
GUIDA AUTOVEIGOLO

RIDUZIONE DEI COMPORTAMENTI A RISCHIO “TF

- - -
- - - -y - - P Y
- 2.3 - - -
- - - -
- - - - - -
- - - - - - - - -




e ——

LETICHETTA FORNISCE IMPORTANTI INFORMAZIONI




RISCHIO CHIMICO:
NORMATIVA

D.Lgs. 81/08

Titolo IX — Sostanze pericolose
Capo | — Protezione da agenti chimici




PERICOLO
Proprieta caratteristica di un agente o una

situazione che ha la potenzialita di causare effetti
avversi quando un organismo, sistema o
popolazione e esposta a quell’agente.

GONGETTI BASE




RISCHIO
La probabilita di avere un effetto avverso in un

organismo, sistema o (sotto)popolazione causato
dall’esposizione in circostanze specificate a un
agente.

Il rischio chimico si concretizza
cui si realizzano condizioni in

contemporaneamente presenti:g
-agenti chimici pericolosi
econdizioni di esposizione




Esempio
B Fericolo
100
[ ] Risehio
ﬂ | E— |
- =
’3 3 oy Irl"'l
Sostanza chiusa, Sostanzo Sostanza non 5951.1;11.1 ingerita
etichettata, ben etichettata etichettata
custodita accessibile  accessibile in cucina




LE MISURE DI PREVENZIONE E
PROTEZIONE

PERICOLO B ESPOSIZIONE / CONTATTO I__ 3 DANN

PROTEZIO
=
Perche

g
No, grazie
s
PERICOLOSO
PER L'AMBIENTE
IRRITANTE

evitarla e possibile




MODALITA D’AZIONE
DEL RISCHIO CHIMICO

in modo improvviso e brutale

incidente/infortunio: incendio, esplosione, ustione,
intossicazione, asfissia, ecc.

dopo un certo tempo di esposizione

malattia: dell’apparato respiratorio (asma, rinite), di
malattie della pelle e delle mucose (irritazioni,
ulcerazioni, eczemi, ecc.), di malattie del sistema
nervoso (mal di testa, tremori, turbe psichiche, ecc.), dei
tumori (delle vie aeree e digerenti, ecc.).




Ingestione (bocca)

Esposizione I |

% S ,/ Il contatto con pelle, mucose, ferite ecc...

L |




VIE DI ASSORBIMENTO
DELLE SOSTANZE TOSSICHE

INALAZIONE
=i | polmoni hanno una superficie alveolare

di circa 100 mqg e sono
la via di penetrazione piu importante

CONTATTO

La pelle di un individuo di statura media
ha una superficie di circa 1,8 mq
ed e un’ottima barriera se é integra

INGESTIONE

L’apparato digerente normalmente non ha
molta importanza nell’ambiente di lavoro,
salvo nel caso di comportamenti errati




ETICHETTATURA
DELLE SOSTANZE PERICOLOSE

Direttiva CEE/CEEA/CE n. 548 del 1967
Chi immette sul mercato sostanze o preparati pericolosi:

deve apporre sul loro contenitore un’etichetta che informi l'utilizzatore dei
rischi per 'uomo e I'ambiente;

ma I'obbligo di fornire agli utilizzatori anche la scheda dei dati
di sicurezza, per consentire i provvedimenti necessari per la tutela
della salute e della sicurezza.

D.Lgs. n. 52 del 3 febbraio 1997

Recepimento Direttiva 92/32/CE, settima modifica, riguardante la
classificazione, I'imballaggio e I'etichettatura delle sostanze pericolose

D.Lgs. n. 65 del 14 marzo 2003

Recepimento Direttiva 1999/45/CE relativa alla classificazione,
imballaggio

ed etichettatura dei preparati pericolosi




ETICHETTATURA
DELLE SOSTANZE PERICOLOSE

Regolamento CE n. 1272/2008 denominato CLP
(Classification, Labelling and Packaging) entrato in vigore
nell’'Unione Europea il 20/01/2009, ha introdotto un nuovo
sistema di classificazione, etichettatura ed imballaggio delle
sostanze e delle miscele a partire dal 01/06/2015, al
termine di un periodo di transizione.

Il Regolamento CLP ha gia subito due aggiornamenti “ai fini
dell'adeguamento al progresso tecnico e scientifico”
(Regolamenti n. 790/2009 e n. 286/2011).
Complessivamente i tre documenti (testo originale +
aggiorna-menti) comprendono 1903 pagine




VECCHI

E esplosivi O comburenti F+ estremamente
F facilmente infiammabili

S AX =

T+ molto tossict  Xn nocivi C corrosivi N penicolost
T tossict X1 ritants per 'ambiente




PITTOGRAMMI

%

TOSSICO A
TOSSICO LUNGO TERMINE

<O

IRRITANTE NGCIVD




PITTOGRAMMI

@ ’

PERICOLOSO
CORROSIVO PER LAMBIENTE

& &

INFIAMMARBILE COMBURENTE




PITTOGRAMMI

ESPLOSIVO

GAS COMPRESSI




TABELLA DEI VECCHI E NUOVI PITTOGRAMMI
PERICOLI

SIMBOLO | SIMBOLO
VECCHIO NUOVO

Pericolo di esplosione.
Questi prodotti possono esplodere a contatto di una flamma, di una scintilla,
dell'elettricita statica, sotto I'effetto del calore, di uno choc, di uno sfregamento.

Pericolo d’incendio
Questi prodotti possono inflammarsi: a contatto di una fiamma, di una scintilla,
di elettricita statica, sotto 'effetto del calore, o di sfregamenti.

Prodotti comburenti.
Questi prodotti possono provocare o aggravare un incendio, o anche provocare
un’'esplosione se sono in presenza di prodotti inflammabili o combustibili.

@ @<

Gas sotto pressione.

Questi prodotti sono gas sotto pressione in un recipiente e possono esplodere
sotto I'effetto del calore. Si tratta di gas compressi, di gas liquefatti e di gas
disciolti. | gas liquefatti possono, quanto tali, essere responsabili di bruciature o
di lesioni legate al freddo dette criogeniche. Nuovo pericolo classificato

e indicato da nuovo
pittogramma _




Pericolo di tossicita acuta.
Questi prodotti avvelenano rapidamente anche con una bassa dose.
Essi possono provocare degli effetti molto vari sullorganismo: nausea, vomito,

mal di testa, perdita di conoscenza, o altri disturbi importanti compresa la
morte. Questi prodotti possono esercitare la loro tossicita per via orale,

inalatoria e cutanea.

Pericoli gravi per la salute.
Questi prodotti possono:

provocare il cancro (cancerogeni);

modificare il DNA delle cellule e quindi provocare dei danni sulla persona
esposta o sulla sua discendenza (mutagen);

avere degli effetti nefasti sulla riproduzione e sul feto (tossici per /a
riproduzione);

modificare il funzionamento di certi organi come il fegato, il sistema nervoso,
sia se si e stati esposti una sola volta 0 meglio a piu riprese;

provocare degli effetti sui polmoni, e che possono essere mortali se
penetrano nelle vie respiratorie (dopo essere passati per la hocca o il naso o
meglio quando li si vomitano;

provocare allergie respiratorie (asma).

Pericoli gia classificati
indicati con nuovo
pittogramma




Pericoli per la salute.

Questi prodotti chimici possono: avvelenare ad una dose elevata, provocare
delle allergie cutanee o causare sonnolenza o vertigini, provocare una
reazione inflammatoria per gli occhi, la gola, il naso o la pelle a seguito del loro
contatto diretto, prolungato o ripetuto con la pelle o le mucose.

Pericolo di corrosione.
Questi prodotti sono corrosivi perche attaccano o distruggono i metalli e
corrodono la pelle e/o gli occhi in caso di contatto o di proiezione.

Pericoli per I'ambiente.
Questi prodotti provocano effetti nefasti sugli organismi dell'ambiente acquatico
(pesci, crostacei, ...) e sullo strato dell'ozono.




Pittogrammi di pericolo (GHS/CLP)

Ciascun pittogramma si applica a
piu pericoli, in generale secondo
una combinazione:

classe + categoria di pericolo

Per esempio il pittogramma in
basso a destra indica sostanze:

-sensibilizzanti

-mutagene

-cancerogene

-tossiche per la riproduzione
-tossiche per organi bersaglio
-tossiche in caso di aspirazione

Saern




| cambiamenti concreti apportati
DEFINIZIONE DI PERICOLO

Sono previste 28 classi di pericolo, 27 riprese dal GHS e 1 dalla DSP

[P T —
CLASSI DI PERICOLO DI TIPO FISICO CLASSI DI PERICOLO PER LA SALUTE
Esplosivi Tossicita acuta
Gas inflammabili Corrosione/firritazione pelle
Aerosol inflammabili Gravi danni agli occhi/irritazione occhi
Gas comburenti Sensibilizzazione respiratoria o cutanea
(>a%s s0tlo pressione Mutagenesi
Liquidi inflammabili Cancerogenesi
Solidi infiammabili Tossicita per la riproduzione
Sostanze e miscele autoreattive Tossicita specifica di organo bersaglio -
Liquidi piroforici esposizione singola
Solidi piroforici Tossicita specifica di organo bersaglio -
Sostanze autoriscaldanti esposizione ripetuta
Sostanze che, a contatto con l'acqua, Pericolo di aspirazione
emettono gas inflammabili
EAGUMI COMBTR) CLASSI DI PERICOLO PER L'AMBIENTE

Solidi comburenti
Perossidi organici

i ; _ Pericolo per 'ambiente acquatico &
Corrosivi per | metail Pericoloso per lo strato di ozono ,ﬁ




CRITERI DI CLASSIFICAZIONE

TOSSICITA’ ACUTA ORALE
AVVERTENZA pericolo pericolo pericolo attenzione attenzione
Letale Letale Letale Nocivo Puo essere nocivo

=B O

Categoria  Categoria 2 Categoria 3  Categoria 4

block
approach

Building ‘

Molto Tossico T+ Tossico T

DSP & 1 R25

DL50
mg/Kg 5 200 300 2000 5000




VECCHIA NORMATIVA:

* FRASI R FRASI DI RISCHIO

 FRASIS FRASI DI SICUREZZA

NUOVA NORMATIVA:

* H (= hazard) INDICAZIONI DI
PERICOLO

* P (= precautionary) CONSIGLI DI
PRUDENZA

« EUH: ulteriori informazioni di
BRSNS e S e s e s S an e e e




W,

iy Indicazioni di Pericolo
__j'ﬂ! Consigli di Prudenza

Ad ogni indicazione/consiglio carmsponde un codice alfanumerco unico,
costituito da una lefiera seguita da 3 numeri:

E3 Lettera H (Indicazioni di Pericole) o P (Consigli di Prudenza)
E3 Il primo numero indica il tipo di Pericolo o di Consiglio

E3 Due numeri che corrispondono all’ordine sequenziale del Pericolo
o del Consiglio

Indicazioni di Pencolo (H) Consigh di Prudenza (P)
HZ.. Pencoli chimico-fisici P1.. Caratiere generale
H3.. Pencoll per la salute P2.. Prevenzione

H4.. Pencoll per lambiente | P3.. Reazione
P4 . Conservazione
P5.. Smaltmento

Sull'etichetta vanno riportate tutte le Indicazioni di Pericolo, a meno che non
siano ridondanti e non piu di sei Consigli di Prudenza



ESEMPI DI INDICAZIONI DI PERICOLO CASI DI PERICOLI PER LA SALUTE:

& Tossicita acuta (per via orale), categorie di pericolo 1 e 2

H300 Letale se ingerito

& Tossicita acuta (per via orale), categoria di pericolo 3
H301 Tossico se ingerito

Tossicita acuta (per via orale), categoria di pericolo 4
H302 Nocivo se ingerito




Alcuni esempi di consigli di prudenza.

P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini.

P202 Non manipolare prima di avere letto e compreso tutte le
avvertenze.

P233 Tenere il recipiente ben chiuso. Conservare in luogo

P235 fresco.

P251 Recipiente sotto pressione: non perforare né bruciare,
neppure dopo l'uso.

P270 Non mangiare, né bere, né fumare durante 'uso. Non

P273 disperdere nell'ambiente.

In generale un determinato consiglio di prudenza si applica a piu di una classe
e/o categorie di pericolo. Per esempio, il consiglio P202 si applica a

- Esplosivi

-Mutageni

-Cancerogeni

-Tossici per la riproduzione




DIC.: permatite irritativa da Contatto
Determinate prevalentemente da agenti chimici, che determinano un danno

diretto alla cute nella zona di contatto. Le cause sono:

eripetuti lavaggi
~detergenti/antisettici
*spazzolamento

sfregamenti o0 macerazione cutanea legata

allimpiego di guanti

scomposti chimici irritanti

*polvere lubrificante dei guanti monouso

*predisposizione individuale




_"__'_‘_‘_‘—‘—n-..._____-_

— DAC: Dermat{t_e Allergica da Contatto

Localizzate inizialmente nella zona di contatto, poi si estendono
e tendono a recidivare.

Sono lesioni eczematose
pruriginose
(eritemato-edemato-vescicoloso)




ETICHETTATURA
DELLE SOSTANZE

» Le etichette chimiche sono un’importante fonte di informazione sulla
loro
pericolosita.

« | prodotti chimici sono etichettati allo scopo di informarci sui rischi a
cul siamo esposti e sui danni a cui possiamo andare incontro per la
nostra salute, per 'ambiente e per i nostri beni.




e
CONTENUTO DELLETICHETTA

e CLP
e nome, indirizzo e numero di telefono del fornitore

e quantita nominale della sostanza o miscela contenuta nel
contenitore se non € indicata altrove sull'imballaggio;

* nome della sostanza/miscela

e avvertenze di pericolo (due parole: attenzione o pericolo)
e pittogrammi di pericolo (nuovi)

» indicazioni di pericolo (ex frasi R)

« consigli di prudenza (ex frasi S)

« informazioni supplementari

Deve essere aggiornata o immediatamente o al piu entro 18 mesi




ETICHETTE

UNGUIS srl

Via Dal Corno, 9 Cornuta{P9)—____
Tel. 0423-020311

TONE

F+ Facilmente infiammabile X1 Irritante

R11 Facilmente infiammabile.
R36 Irritante per gli occhi.
R66 L'esposizione ripetuta puod provocare secchezza e screpolature della pelle.
R67 L’inalazione dei vapori pud provocare sonnolenza e vertigini.

S2 Conservare fuori dalla portata dei bambini.

$9 Conservare il recipiente in luogo ben ventilato. ~—

516 Conservare lontano da fiamme e scintille — Non fumare.
$26 In caso di contatto con gli occhi lavare immediatamente e abbondantemente

con acqua e consultare un medico. q\

Etichettatura CE 125 ml

Il nome l'indirizzo, il
numero telefonico
del fabbricante,
distributore,
importatore

\

| pericoli piu
importanti segnalati
da questi simboli

Frasi R
| rischi particolari
del prodotto

Frasi S

Consigli di prudenza
e condotta in caso
d’incidente




ETICHETTE

Pittogrammi di
UNGUIS srl —1 pericolo.

Via Dal Corno, 9 Cornuda (TV)

Tel. 0423-020311 Avvertenza.

Indica il grado

ACETONE /*""’ di pericolo.

PERICOLO
H225 Liquido e vapori facilmente infiammabili. Indicazioni di
H319 Provoca grave irritazione oculare. pericolo H.
H336 Pué provocare sonnolenza o vertigini.
P102 Tenere fuori dalla portata dei bambini. Consigli di
P210 Tenere lontano da fonti di calore / scintille / fiamme libere / superfici riscaldate. __— prudenza P.
Non fumare. |

P280 Indossare guanti / indumenti protettivi / Proteggere gli occhi /il viso.

P305+P351+P338In caso di contatto con gli occhi sciacquare accuratamente per .
parecchi minuti. Togliere le lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Ulteriori

P403+P233 Tenere il recipiente ben chiuso in luogo ben ventilato L] informazioni di
pericolo EUH.

EUHO066 L'esposizione ripetuta pud provocare secchezza o screpolature della pelle




. .
SCHEDE DI SICUREZZA

e Ogni chimica pericolosa deve etichettata
accompagiaala dalla schedssérsicurezza e
eéSDS). d

« La di sicurezza fornisce le indicazioni e norm
compoinEnnentalilda seguire quando si maneggia tale e
aostanza.

* Rispetto costituisce un sistema di informazione piu

completoadl’etichetta
approfondito:




. .
SCHEDE DI SICUREZZA

Contiene 16 voci

distinggementi identificativi della sostanza e della societa
2) Composizione della sostanza.

3) Identificazione dei pericoli.

4)  Misure di pronto soccorso.

9)  Misure antincendio.

6) Provvedimenti in caso di dispersione accidentale.
7)  Manipolazione e immagazzinamento

8) Controllo dell’esposizione e protezione individuale.
9) Stabilita e reattivita.

10) Proprieta fisiche e chimiche.

12) Informazioni ecologiche.

13) Smaltimento.

14) Informazioni sul trasporto.

15) Informazioni sulla

normativa.

16) Altre informazionti.




. .
RISGHIO VDT
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ANALISI E
VALUTAZIONE DEI
RISCHI SU MACCHINE E
ATTREZZATURE




Strutture/ambiente

Macchine
Impianti Elettrici

Incendio-esplosioni

A) Rischi di natura infortunistica o

rischi per la sicurezza dovuti a:
ZONE, SPAZI E PERCORSI DI TRANSITO,
SCALE FISSE
ZONE, SPAZI E LUOGHI DI LAVORO E DI RIPOSO
MACCHINARI E ATTREZZATURE
ATTREZZI E UTENSILI MANUALI
MOVIMENTAZIONE MANUALE DI CARICHI
IMMAGAZZINAMENTO
IMPIANTI ELETTRICI E TERMICI
APPARECCHI A PRESSIONE
RETI E APPARECCHI DISTRIBUZIONE GAS
APPARECCHI E/O MEZZI DI SOLLEVAMENTO
MEZZI DI TRASPORTO
I RISCHIO DI INCENDIO ED ESPLOSIONE
RISCHIO PER LA PRESENZA DI ESPLOSIVI

Agenti Chimici

Agenti Fisici
Agenti Biologici

Movimentazione
manuale dei carichi

Movimenti ripetitivi

B) Rischi di natura igienico-
ambientale o rischi per la

salute dovuti a:
ESPOSIZIONE AD AGENTI CHIMICI
ESPOSIZIONE AD AGENTI CANCEROGENI|
ESPOSIZIONE AD AGENTI BIOLOGICI
ESPOSIZIONE A RUMORE
ESPOSIZIONE A VIBRAZIONI
MICROCLIMA E MACROCLIMA
ESPOSIZIONE A RADIAZIONI IONIZZANTI
ESPOSIZIONE A RADIAZIONI NON IONIZZANTI
ILLUMINAZIONE
CARICO DI LAVORO FISICO
CARICO DI LAVORO MENTALE
LAVORO Al VIDEO TERMINALI

Organizzazione
del lavoro

Fattori psicologici

Fattori ergonomici

C) Rischi di tipo cosiddetto
trasversale o rischi per la

sicurezza e la salute dovuti a:
ORGANIZZAZIONE DEL LAVORO
COMPITI FUNZIONI E RESPONSABILITA
ANALISI PIANIFICAZIONE E CONTROLLO
FORMAZIONE
INFORMAZIONE
PARTECIPAZIONE
NORME E PROCEDIMENTI DI LAVORO
MANUTENZIONE E COLLAUDI
DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
GESTIONE EMERGENZA E PRONTO SOCCORSO
SORVEGLIANZA SANITARIA
STRESS LAVORO-CORRELATO
LAVORATRICI IN STATO DI GRAVIDANZA
DIFFERENZE DI GENERE, ALL'ETA, ALLA
PROVENIENZA DA ALTRI PAESI




Pericoli delle macchine

Urto

Schiacciamento

Cesoiamento

Scottatura

Taglio o sezionamento
Uncinamento o impigliamento
Trascinamento

Attrito, abrasione
Intrappolamento

Scivolamento, inciampo, caduta
Perforazione, puntura
Proiezione di materiale solido
Proiezione di scintille o schegge
Vibrazioni

. -
Taglo, puntura
parforaziode

Al

Folgorazions




Pericoli delle macchine
Urto

colpo dovuto a parti

meccaniche in movimento contatto con
parti mobili di
macchine...

contatto con
bracci
robotizzati...




Pericoli delle macchine
SChlaCCIamentO tra elementi in movimento e

Una parte del corpo parti fisse . . .
rimane schiacciata da

due elementi " :
I tra elementi in movimento
meccanici in delle macchine . ..

movimento

tra elementi in movimento e
parti in caduta. ..

tra elementi in movimento dei
piani di sollevamento . ..




Pericoli delle macchine

Cesolamento
asportazione di una
parte del corpo

tra elementi in movimento e
parti fisse . ..

tra elementi in
movimento e riscontri fissi



Pericoli delle macchine
Taglio o sezionamento

per contatto con lame mobili di

apparecchiature fisse . ..

per contatto con lame di
apparecchiature portatili...




Pericoli delle macchine
Scottatura

Per contatto con le macchine
che presentano temperature
troppo alte o troppo basse




Pericoli delle macchine
Uncinamento o

impigliamento

quando una parte del ...per

corpo viene catturata contatto degli

da elementi meccanici indumenti

rimanendo incastrata con parti di

tra gli stessi. macchine in
rotazione .

h- . . . per

contatto con
alberi rotanti.




Pericoli delle macchine

Trascinamento

Il trascinamento e la possibilita che
una parte di una macchina trascini
0 spinga una persona esposta. Se la
persona viene trascinata in una zona
pericolosa il trascinamento puo anche
essere fonte di pericoli aggiuntivi
quali: caduta, schiacciamento,
intrappolamento, ecc..




Pericoli delle macchine
Attrito, abrasione

E’ conseguenza dello per
sfregamento tra una contatto
parte del corpo e un con mole
elemento meccanico abrasive . ..

che puo generare
anche escoriazioni.

o parti in
movimento.



Pericoli delle macchine
Intappolamento

L'intrappolamento e la possibilita
che una persona che si trova
all’interno della zona di lavoro di
una macchina non possa
allontanarsi da tale zona a seguito
delle azioni della macchina.




Pericoli delle macchine
Scivolamento, inciampo, caduta

Lo scivolamento, inciampo o caduta e
frequente nelle attivita

meccaniche se non si cura I’ordine e la pulizia
del posto di lavoro.

| pavimenti e le vie di circolazione devono
essere mantenuti puliti e liberi da materiali.
Le superfici dei pavimenti devono essere
mantenute asciutte, in uno stato tale da
evitare qualsiasi infortunio e privi di
discontinuita o buche.

' PAVIMENTO

| scivoLoso |
PERICOLO |
DI CADUTA




Pericoli delle macchine
Perforazione, puntura

La perforazione o
puntura é la penetrazione
di un elemento acuminato
in una parte del corpo.




Pericoli delle macchine
Protezione di particelle o0 materiali solidi

La proiezione di particelle
o materiali solidi puo
colpire il lavoratore

...Se non
opportunamente protetto
con indumenti di lavoro
adeguati ed idonei DPI.




Pericoli delle macchine
Protezione di scintille o schegge

La proiezione di scintille o schegge
puo colpire il lavoratore . .. se non
opportunamente protetto con
indumenti di lavoro adeguati ed
idonei DPI.




Pericoli delle macchine
Vibrazioni

La trasmissione di vibrazioni al corpo umano da apparecchiature o
mezzi vibranti pud costituire una fonte di rischio per la salute, a causa
delle sollecitazioni indotte negli apparati e negli organi interni.

Per questo le vibrazioni sono contemplate quale agente fisico di rischio
dal “testo unico” sulla sicurezza del lavoro, il d.Igs. 81/2008 (al Titolo
VIll, capo lIl).

Anche senza arrivare ad effetti patologici, I'esposizione a vibrazioni
puo arrecare disagio e disturbo nell’espletamento dei compiti
lavorativi.

La "Direttiva Macchine" 2006/42/CE impone ai costruttori di dichiarare i
valori delle vibrazioni emesse dagli utensili portatili e dalle macchine.




Pericoli delle macchine

Vibrazioni
Sistema mano-braccio

Le vibrazioni trasmesse al sistema mano-
braccio (ad esempio da un martello perforatore
attraverso I'impugnatura) sono quelle che
derivano da un’apparecchiatura vibrante che
nell’'uso normale va impugnata dal lavoratore
con una o con entrambe le mani..




Pericoli delle macchine
Vibrazioni

Vibrazioni trasmesse al corpo intero

Le vibrazioni trasmesse al corpo
intero sono quelle ricevute ad
esempio da un trattore o da un
carrello elevatore, a bordo di
macchine semoventi su gomma o su
cingoli e mezzi di trasporto, attraverso
sedili di guida o pianali attraverso la
seduta; oppure quelle ricevute in
prossimita di macchine fisse.




ANALISI E VALUTAZIONE
DEI RISCHI




Analisi e valutazione dei rischi

Pericolo: Levento, la fonte di possibili lesioni o danni

alla salute. Il termine pericolo € generalmente seguito
dall'origine o dalla natura del danno : pericolo di

elettrocuzione, pericolo di schiacciamento, pericolo di
cesoiamento, ecc..

Rischio: Combinazione di probabilita (frequenza) e

gravita (lieve, permanente, grave) delle lesioni o danni
derivanti da un pericolo.

Rischio residuo: Rischio che permane dopo che

sono state adottate le appropriate misure di riduzione
dello stesso.




Analisi e valutazione dei rischi

Le principali misure di sicurezza per la gestione
del rischio meccanico prevedono l'utilizzo delle
seguenti dotazioni minime, requisiti di base:

* 1) ripari e dispositivi di protezione;

« 2) dispositivi di sicurezza;

« 3) dispositivi di protezione individuale (D.P.l.).




Analisi e valutazione

1) Riparie
dispositivi di
protezione
Devono interessare:

PARTI MOBILI IN MOVIMENTO
(es. pulegge, cinghie, cremagliere,
ingranaggi, parti sporgenti, ecc.) E
PERICOLOSE (es. alte temperature)

- ORGANI DI TRASMISSIONE
DEL MOTO (cinghie,
ingranaggi,ecc...)

* ORGANI LAVORATORI
(UTENSILI) e relative zone
operative



Analisi e valutazione dei rischi
1) Ripari e dispositivi di protezione
| ripari di protezione sono elementi della macchina/attrezzatura usati in

modo specifico per:
- fornire protezione mediante una barriera fisica per impedire accesso a zone pericolose
- contenere materiali- inquinanti / proiettati — emessi (schizzi, schegge, rumore, radiazioni)

Alcuni esempi di ripari di protezione sono:
riparo fisso;

‘riparo a segregazione totale;

riparo mobile (regolabile);

*riparo motorizzato;

riparo interbloccato;

riparo con comando dell’avviamento.




Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezione fissa

Ripari fissi, usati prevalentemente per garantire la sicurezza
degli operatori che lavorano attorno ad aree pericolose o su
macchine pericolose. | ripari possono essere sotto forma di
schermi, coperchi o pezzi di plastica.

Benefici della soluzione: Limiti della soluzione:

*Riparo permanente « L'accesso all'area per la
*Basso investimento . o QL
-Lunga durata manutenzione puo essere difficile

*Nessuna protezione di materiale pericoloso e Potrebbe essere rimosso senza
che il fatto venga rilevato




Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezione fissa

* Che non siano facilmente eludibili o rese inefficaci
 Che consentano una buona visuale del ciclo di lavoro
* Devono essere sufficientemente robusti

* Non devono provocare rischi supplementari.

- Non devono essere facilmente neutralizzabili o resi inefficaci

- Devono essere collocati ad una idonea distanza dalla zona
pericolosa.

- Mantenuti in posizione in modo permanente (es. saldatura) o con
elementi di fissaggio (viti, bulloni, ecc.) e apertura mediante utensili




Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezione a segregazione totale

Racchiudono completamente la
zona pericolosa e ne impediscono
I’accesso da tutti i lati.




Analisi e valutazione dei rischi
1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezione mobile (regolabile)

DA UTILIZZARE SOLO SE LA ZONA PERICOLOSA NON
E’ SEGREGABILE

* regolabili manualmente o automaticamente secondo il
tipo di lavorazione

* regolabili facilmente senza I'aiuto di un attrezzo

» devono ridurre la proiezione di materiali

ATTENZIONE Al PERICOLI DERIVANTI DAI RIPARI

- tipo di realizzazione del riparo (bordi o angoli vivi,
materiali, ecc.)

* movimento del riparo (schiacciamento, cesoiamento da
ripari motorizzati o pesanti)



Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezione mobile (regolabile)

- Garanzia all’operatore di potersi sottrarre
rapidamente ai rischi causati da messa in moto
od arresto della macchina

- E’vietata la rimozione anche temporanea delle
protezioni e dei dispositivi di sicurezza;



Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezione mobile (regolabile) e dispositivo di interblocco

Un riparo di protezione mobile é efficace
solo se e fissato correttamente o
associato ad un dispositivo di
interblocco (dispositivo di blocco
collegato con gli organi di messa in
moto e di movimento della attrezzatura
di lavoro) regolarmente funzionante.




Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezioni mobile (regolabile) e dispositivo di interblocco

- deve essere provvisto di dispositivo di blocco collegato con gli
organi di messa in moto e di movimento della attrezzatura di lavoro;
- deve impedire di rimuovere o di aprire il riparo quando

I’attrezzatura di lavoro é in moto o deve provocare I'arresto
dell’attrezzatura di lavoro all’atto della rimozione o dell’apertura del
riparo;

- non deve consentire I’avviamento dell’attrezzatura di lavoro se il
riparo non € nella posizione di chiusura;

- la chiusura del riparo consente I'inizio del moto ma non ne comanda
I’avvio;

- priorita del comando di arresto sul comando di avviamento (la
rimessa in moto, dopo I'arresto della macchina, deve essere possibile
solo tramite comando protetto contro il rischio di azionamento
accidentale)




Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione
Protezione motorizzata
Ripari ad apertura o chiusura motorizzata

Se la chiusura o I’apertura dei ripari mobili e motorizzata
deve essere preso in considerazione il rischio di lesioni per
I’operatore generato dal movimento del riparo (per esempio

mediante pressione di contatto, forza, velocita, spigoli vivi).
Durante il movimento il riparo non deve esercitare su un eventuale ostacolo (ad
esempio braccio del lavoratore) una forza superiore a 75 N. In tal caso I’energia
cinetica del riparo non deve superare 4 J.

Nel caso il riparo motorizzato sia dotato di un dispositivo che ne comanda la
riapertura automatica (es. costa sensibile) in caso di collisione con un ostacolo, la
forza che il riparo puo esercitare non deve comunque superare 150 N con una
energia cinetica massima non superiore a 10 J.




Analisi e valutazione dei rischi
1) Ripari e dispositivi di protezione
Distanze di sicurezza

a = altezza della zona pericolosa
b = altezza della struttura di protezione

c = distanza orizzontale dalla zona pericolosa




Analisi e valutazione dei rischi

1) Ripari e dispositivi di protezione

RIPARO MOBILE

TORNIO

RIPARO INTERBLOCCATO




Analisi e valutazione dei rischi

1) Riparie dlsposdrftﬂlv!‘_c_ll_,l?ri. otezione

RIPARO
INTERBLOCCATO




Analisi e valutazione dei rischi

2) Dispositivi di sicurezza

| dispositivi di sicurezza sono elementi

(commando ad azione mantenuta, comando a due

mani sincronizzato, interblocco, fotocellula, ...) che

garantiscono che:

* 'avvio della macchinal/attrezzatura non sia possibile se

’'operatore tocchi inavvertitamente parti pericolose;

* Poperatore non possa accedere a elementi in movimento;

* |le regolazione o i comandi non possano essere involontari;

* la mancanza o il non funzionamento del dispositivo di
sicurezza impedisca I’'avvio o provochi I’arresto in sicurezza
degli elementi mobili della macchinal/attrezzatura.




Analisi e valutazione dei rischi

2) Dispositivi di sicurezza

« COMANDO AD AZIONE MANTENUTA

- COMANDO A DUE MANI

* DISPOSITIVI SENSIBILI

|
! }

AZIONATI AZIONATI NON
MECCANICAMENTE (ES. MECCANICAMENTE
COSTE SENSIBILI, TAPPETI (ES.BARRIERE IMMATERIALI)

SENSIBILI)




Analisi e valutazione dei rischi

2) Dispositivi di sicurezza

4|

°E 1 -‘ . ¥ :'

Al s 2
/ "'@,,,..%__,. -+« ORGANI DI COMANDO (PULSANTI, LEVE, ECC.) AZIONATI

CON CONTINUITA’ DURANTE IL MOTO PERICOLOSO

e ¥~ IMMEDIATO ARRESTO DEL MOTO PERICOLOSO AL RILASCIO
ﬁ 3 .<__a;. DELL'ORGANO DI COMANDO
/ * SICUREZZA ACCRESCIUTA TRAMITE CONTROLLO DEI
R et PARAMETRI DEL MOTO PERICOLOSO (ES. VELOCITA’
RIDOTTA, MOTO INTERMITTENTE, ENERGIA RIDOTTA, ECC.)




Analisi e valutazione dei rischi

i' Dispositivi di sicurezza

* GLI ORGANI DI COMANDO MANTENGONO IMPEGNATE
AMBEDUE LE MANI DURANTE TUTTA LA FASE PERICOLOSA DEL
MOTO

* Il RILASCIO ANCHE DI UN SOLO ORGANO DI COMANDO
DETERMINA L’ARRESTO DEL MOTO PERICOLOSO

* LA REINIZIALIZZAZIONE DEL MOTO AVVIENE SOLO DOPO IL
RILASCIO DI AMBEDUE GLI ORGANI DI COMANDO

* GLI ORGANI DI COMANDO DEVONO ESSERE AZIONATI IN
MODO SINCRONO (DIFFERENZA MAX. 0,5 s)



Analisi e valutazione dei rischi

2‘ Dispositivi di sicurezza

IL DISPOSITIVO, QUANDO AZIONATO, NON CONSENTE L’AVVIAMENTO
DEL MOTO PERICOLOSO
* AZIONE MECCANICA SUL DISPOSITIVO DETERMINA L'IMMEDIATO
ARRESTO DEL MOTO PERICOLOSO

QUANDO L’AREA SORVEGLIATA DAL DISPOSITIVO NON E’SGOMBRA
NON E’ CONSENTITO L’AVVIO DEL MOTO PERICOLOSO

* LINTRODUZIONE DI UN OSTACOLO NELL’AREA SORVEGLIATA DAL
DISPOSITIVO DETERMINA L’'IMMEDIATO ARRESTO DEL MOTO
PERICOLOSO



Analisi e valutazione dei rischi

2) Dispositivi di sicurezza

ARRESTO D’EMERGENZA

Ogni macchina deve essere munita di un comando che arresti tutti gli
organi in movimento e la ponga in condizioni di sicurezza.

| dispositivi di allarme e di sicurezza delle macchine devono essere ben
visibili e le relative segnalazioni comprensibili senza possibilita di errore.




Analisi e valutazione dei rischi

2) Dispositivi di sicurezza

ARRESTO D’EMERGENZA
PULSANTE: A FUNGO
PEDALE: PRIVO DI COPERTURA

e FACILMENTE RAGGIUNGIBILE E AZIONABILE
e COLORATO DI ROSSO

e PRESENTE SU TUTTE LE MACCHINE PER LE
QUALI SI PUO’ RENDERE UTILE

e E' UNA PRECAUZIONE SUPPLEMENTARE

* NON E’ ALTERNATIVO ALLE PROTEZIONI




PULSANTI

LEVE

PEDALI




Analisi e valutazione dei rischi

3) Dispositivi di protezione individuale (D.P.l.)
TITOLO IIl - USO DELLE ATTREZZATURE DI LAVORO E DEI DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE
CAPO | - USO DELLE ATTREZZATURE DI LAVORO

Art. 71 Obblighi del datore di lavoro

1. Il datore di lavoro mette a disposizione dei
lavoratori attrezzature adeguate al lavoro da
svolgere ovvero adattate a tali scopi ed idonee
ai fini della sicurezza e della salute.




Analisi e valutazione dei rischi
3) Dispositivi di protezione individuale (D.P.l.)

e« Scarpe antinfortunistiche: possono essere dotate di puntale
rinforzato per proteggere il piede da schiacciamenti, urti, tagli e
perforazioni, mentre la suola pud essere progettata in modo da
evitare perforazioni o perdite di aderenza su superfici scivolose.

 Guanti protettivi: possono proteggere da abrasioni, proiezioni di
liquidi o solidi, taglio, schiacciamento, perforazione o vibrazione.

e Caschi ed elmetti: possono proteggere il capo dall’urto con carichi
sospesi o dall'impatto con oggetti caduti dall'alto.

e Maschere e visiere: possono proteggere viso e occhi da urti, schizzi,
schegge o altre particelle solide.

e Dispositivi anticaduta: possono proteggere da cadute dall’alto.




Analisi e valutazione dei rischi
3) Dispositivi di protezione individuale (D.P.l.)

Gli indumenti di lavoro quando sono destinati ad assolvere ad una
funzione di protezione della salute e della sicurezza dei lavoratori
rientrano tra i DPI (dispositivi di protezione individuali). Es.:

- indumenti fluorescenti che segnalano la presenza di lavoratori
a rischio di investimento

- indumenti di protezione contro il caldo od il freddo

- indumenti per evitare il contatto con sostanze nocive,
tossiche, corrosive o con agenti biologici.




Analisi e valutazione dei rischi

Tornio parallelo
W I||l

con conseguente trascinamento nella rotazione.

I
—_—
e ——
——

‘ Impigliamento degli indumenti nel mandrino rotante
&

Proiezione del materiale in lavorazione
per effetto della forza centrifuga..

—— Avviamento accidentale della macchina,
qﬁ?;\ specialmente nei torni di vecchia costruzione
dove il comando di messa in moto del mandrino &
del tipo a leva sporgente.

Schiacciamento degli arti con il mandrino
durante la sua sostituzione.



Analisi e valutazione dei rischi

Pericoli connessi all’utensile che, durante la
TrapanO a colonna rotazione, pud afferrare e trascinare indumenti o
capelli e causare gravi ferite agli arti superiori

Pericoli connessi all’eventuale rottura
dell’utensile con proiezione di frammenti.

Pericoli dovuti alla rotazione del pezzo in
lavorazione non adeguatamente fissato.

Pericoli dovuti al contatto con le
pulegge del variatore dei giri.




Analisi e valutazione dei rischi

Molatrice

I‘ E DBELIGATORID
PROTEGGERE |
GLI OCCHI |

MOLA N° |

DIAMETRO MAX EFUTE

|
|
‘ | ALBERD WQTOAE yo EEETHE

Pericolo di proiezione di particelle di
abrasivo o altri materiali contro 'operatore
o altre persone presenti nelle vicinanze, con

particolare pericolo per gli occhi.

Pericoli connessi allo scoppio della mola
causato dalle sollecitazioni radiali date

dalla forza centrifuga.




Analisi e valutazione dei rischi

Apparecchiatura per il Pericolo scintille e materiali
. . . . incandescenti.
taglio ossiacetilenico

Saldatrice Pericolo esposizione a radiazioni
ultraviolette

Pericolo ustioni per ritorno di
fiamma al cannello, dovuto a
ostruzione e/o contatto con le
parti fuse.

Pericolo incendio o scoppio




Analis_i e v_alutazione dei rischi
Illuminazione

Occorre garantire una adeguata illuminazione
delle zone di lavoro delle macchine, in funzione
della attivita da svolgere.



Analisi e valutazione dei rischi

Fotocopiatrice

La fotocopiatrice deve essere posizionata in un locale
ben aerato.

Durante ['utilizzo della macchina, inoltre, il pannello
copri piano deve essere mantenuto abbassato per
permettere all'operatore di lavorare senza
affaticamento, fastidio o danno alla vista.

Dopo I'uso e comunque alla fine della giornata
lavorativa, inoltre, bisogna togliere I'alimentazione
elettrica della fotocopiatrice agendo sull’apposito
interruttore principale.




Analisi e valutazione dei rischi

Fotocopiatrice

Per la rimozione dei fogli inceppati e per la sostituzione
della cartuccia del toner della stampante o della fotocopiatrice
bisogna seguire attentamente le procedure descritte nel
manuale di uso e manutenzione, facendo attenzione a non
far cadere oggetti estranei (graffette o punti metallici)
all'interno dell’apparecchiatura (poiché possono essere causa
di cortocircuiti e provocare incendi 0 scosse elettriche) e
prestando la massima attenzione alle parti soggette ad alte
tensioni (pericolo elettrocuzioni) e alte temperature
(pericolo ustioni), disalimentando |'alimentazione elettrica
quando richiesto.




Analisi e valutazione dei rischi

Ascensore

L'ascensore € un apparecchio a motore che
collega piani definiti mediante una cabina che
si sposta lungo qguide rigide e la cui
inclinazione sull'orizzontale e superiore a 15
gradi, destinata al trasporto di persone, di
persone e

cose, 0 soltanto di cose se la cabina e
accessibile, ossia se una persona puo entrarvi

senza difficolta, e munita di comandi situati

al suo interno o alla portata di una persona
che si trova al suo interno.




Analisi e valutazione dei rischi

Ascensore

Urto violento contro il soffitto del

vano a causa dell'assenza o cattivo
funzionamento del dispositivo contro
la velocita eccessiva in salita della
cabina, per gli impianti elettrici a fune

Installazione e manutenzione periodica
del dispositivo contro la velocita
eccessiva in salita della cabina,
per gli impianti elettrici a fune



Analisi e valutazione dei rischi

Ascensore

Cadute nel vano ascensore
in caso di apertura della porta
con cabina non al piano.

Cadute e possibili incidenti a
causa della inadeguata “precisione
di arresto” della cabina dell’ascensore

Installare un dispositivo a regolazione
elettronica del motore, per il controllo
permanente della velocita di cabina
e quindi del livellamento al piano.




Analisi e valutazione dei rischi

Ascensore

Stress e panico a causa della

mancanza di funzionamento dei dispositivi
di illuminazione di emergenza e richiesta
di aiuto 24 ore su 24 all'interno della
cabina ascensore.

Verificare periodicamente il
corretto funzionamento ed
effettuare la regolare
manutenzione.




Analisi e valutazione dei rischi

Ascensore

Schiacciamento fra le antine che si chiudono repentinamente
mentre I'utente sta ancora uscendo o entrando nell’ascensore.

Installazione, pulizia e controllo di un dispositivo elettronico a
barriera ottica sulle porte di cabina, idoneo a provocare la
riapertura delle porte prima che le antine arrivino ad urtare il
passeggero.



Analisi e valutazione dei rischi

Ascensore

Disagio accesso ai comandi per
le persone disabili.

Installazione di bottoniere, con indicazioni in rilievo o) braille,
posizionate ad un‘altezza che consenta un agevole utilizzo da parte delle

persone disabili (DM 236 del 1989), ed installazione di indicatori e
segnalatori acustici e luminosi.




Analisi e valutazione dei rischi

Ascensore

Incidenti causati dal
sovraccarico in cabina.

Utilizzare gli ascensori secondo le indicazioni riportate nella apposita
targhetta. L'uso dell'ascensore deve essere limitato sia in funzione del
numero di persone che del peso introdotto in cabina.




Analisi e valutazione dei rischi

Carrello scorrevole

Nel momento in cui una porta o un cancello o
qualsiasi altra apertura, viene automatizzata, essa
diventa una macchina e come tale deve essere
trattata.

Pertanto, tutte le chiusure automatizzate —
porte, cancelli e simili — rientrano nel campo di
applicazione della “direttiva macchine”, la quale
stabilisce che l'installatore che motorizza una porta
o un cancello ha gli stessi obblighi del
costruttore di una macchina, cioe diventa esso
stesso il costruttore della macchina.




Analisi e valutazione dei rischi

Carrello scorrevole

Livello minimo di protezione (A, B, C, D, E) da
adottare per il bordo principale di chiusura secondo

la UNI EN 12453, in funzione della tipologia dei o Tidegadivtlimodellachivss |

comandi di attivazione e dell’utilizzo. Gruppo 1 Gruppo 2 Gruppo 3

Persone informate Persone informate Persane non informate

Le norme UNI EN 12453 ed UNI EN 12445 sono norme (uso illimitato
volontarie, come lo sono anche le norme CEI peraltro,

00 area privata 150 in area pubblica

o) [ i
ma al contrario di queste non esiste una legge come la
Legge n. 186/68 che ne equipara il rispetto alla regola Lisando s samEa £ %odue. E CeDopeE
d’arte e quindi al rispetto della legge. "’::E' ':' ”'5:‘1'
Pertanto non esistono sanzioni per chi non rispetta e bt
le norme volontarie, mentre esistono sanzioni per chi chiusura non in vista
non rispetta le Direttive Europee. D’altra parte, pero il s onde radio
rispetto di queste normative consente di dichiarare la Comando automatico CeDoppure E CeDoppure E
presunzione di conformita alle Direttive Europee. {es. comando di chiusura

Un altro aspetto legislativo da ricordare, tuttavia, € che i

cancelli installati nei luoghi di lavoro devono
rispettare i dettami del D.Lgs. n. 81/2008.




Analisi e valutazione dei rischi

Carrello scorrevole

Il costruttore/venditore/installatore del cancello ha I'obbligo di:

predisporre il fascicolo tecnico;

applicare sulla chiusura motorizzata la marcatura CE.

LINSTALLATORE PER OGN IMPIANTO DEVE ESEGUIRE:
| ANALISIDEI RISCHI |

| PROGETTO MECCANICO

| PROGETTO ELETTRICO

| VERIFICA O] COMFORMITA FASCIOOLO TECHICO
) DELL IMPYANT

I MARCATURA CANCELLD

| OICHIARAZIC

|0 R el B e




FASCICOLO TECNICO




Fascicolo tecnico

Le macchine e le attrezzature di lavoro devono disporre di un fascicolo tecnico contenente:

un disegno complessivo della macchina e degli schemi dei circuiti di comando;

dai disegni dettagliati e completi, eventualmente accompagnati da note di calcolo, risultati di prove, ecc., che
consentano la verifica della conformita della macchina ai requisiti essenziali di sicurezza e sanitari;

dall'elenco:

- dei requisiti essenziali

- delle norme

- delle altre specifiche tecniche applicate nella progettazione della macchina;

dalla descrizione delle soluzioni adottate per prevenire i rischi presentati dalla macchina;
dalle eventuali risultati di prove o misure svolte

se lo si desidera, da qualsiasi relazione tecnica o certificato ottenuti da un organismo o da un laboratorio
competente

se si dichiara la conformita ad una norma armonizzata che lo prevede, qualsiasi relazione tecnica che fornisce i
risultati delle prove svolte

da un esemplare delle istruzioni d’'uso e manutenzione della macchina disposte in maniera da ridurre i rischi
(spazi sufficienti, tenendo conto degli elementi mobili, e possibilita di caricare o estrarre in modo sicure i
materiali prodotti e le sostanze utilizzate).

Direttiva Macchine 2006/42/ce




LA MARCATURA

CE




Marcatura CE

La dichiarazione di conformita

ogni macchina o componente di sicurezza al
momento dell’tmmissione sul mercato sia provvista
di una dichiarazione sottoscritta dal fabbricante che
attesta che 1l prodotto risponde ai requisiti di
sicurezza ad esso applicati




Marcatura CE
La dichiarazione di conformita

Scopo della dichiarazione
‘ identificare la macchina
‘ definire a “che cosa” ¢’ conforme la macchina

‘ 1dentificare 1l fabbricante

‘ definire il soggetto responsabile
‘ definire la data di immissione sul mercato




Marcatura CE
CONTENUTO DELLA DICHIARAZIONE DEL FABBRICANTE

O DEL SUO MANDATARIO STABILITO NELLA COMUNITA

Ogni macchina deve recare, in modo leggibile e indelebile, almeno le seguenti indicazioni:
= npome e indirizzo del fabbricante o del suo mandatario stabilito nella comunita; ‘

descrizione della macchina;

tutte le disposizioni pertinenti alle quali la macchina é conforme; '
A\

B
\

informazioni sull’organismo notificato coinvolto;

riferimento alle norme armonizzate;

eventualmente, norme e specificazioni tecniche nazionali applicate
la marcatura CE;

designazione della serie o del tipo;

eventualmente, numero di serie;

AR

I'anno di costruzione.
---- OMissis-----

In funzione della sua caratteristica, la macchina deve recare anche tutte le indicazioni
indispensabili alla sicurezza d'esercizio (ad esempio: frequenza massima di rotazione di taluni
organi, diametro massimo degli utensili che possono essere montati, massa, ecc.).

Se un elemento della macchina deve essere movimentato durante I'utilizzazione con mezzi di
sollevamento, la sua massa deve essere indicata in modo leggibile, indelebile e non ambiguo.

----- omissis----- Direttiva Macchine 2006/42/ce




Marcatura CE
La dichiarazione di conformita

Atto formale con il quale il fabbricante attesta di avere
eseguito tutti gli adempimenti necessari richiesti dalla
direttiva macchine e dalle altre direttive applicabili alla
macchina

la marcatura ce puo’ essere apposta sulla macchina solo se
essa soddisfa tutti i R.E.S. ad essa applicabili

Direttiva Macchine 2006/42/ce




Marcatura CE
La dichiarazione di conformita

La marcatura deve essere apposta in modo visibile, leggibile e
duraturo

Sono vietate marcature che possono indurre in errore o marchi
che limitano la visibilita’ o la leggibilita’ della marcatura

Salvo casi eccezionali deve essere applicata una sola marcatura
a cura del fabbricante o dell’assemblatore

Direttiva Macchine 2006/42/ce




Marcatura CE
La dichiarazione di conformita
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PROCEDURE DI
CERTIFICAZIONE




Procedura di certificazione

Prima di redigere la dichiarazione di conformita il costruttore o un suo

mandatario residente nell'Unione europea, deve

se la macchina non e compresa tra se la macchina & compresa tra
quelle elencate nell'allegato IV quelle elencate nell'allegato IV
Autonomia operativa del fabbricante o Ricorso obbligatorio ad un
ricorso volontario ad wun organismo organismo di certificazione
notificato. notificato
costituire il fascicolo tecnico previsto 14
' N\
dall'allegato V (\.\ =N
osservare gli adempimenti previsti dallo P Y@a\ AKX
./

stesso allegato;

\ —|
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ricorso obbligatorio ad un organismo notificato

Procedura di certificazione

La Direttiva Macchine 2006/42/CE - Allegato IV

1. Seghe circolari (monolama e multilame) per la lavorazione del legno e di materie con caratteristiche fisiche simili o per la lavorazione della carne e di materie con
caratteristiche fisiche simili, dei tipi seguenti:

1.1. seghe a lama(e) in posizione fissa nel corso del taglio, con tavola o supporto del pezzo fissi, con avanzamento manuale del pezzo o con dispositivo di
trascinamento amovibile;

1.2. seghe a lama(e) in posizione fissa nel corso del taglio, a tavola cavalletto o carrello a movimento alternato, a spostamento manuale;

1.3. seghe a lama(e) in posizione fissa nel corso del taglio, dotate di un dispositivo di avanzamento integrato dei pezzi da segare a carico e/o scarico manuale;

1.4. seghe a lama(e) mobile(i) durante il taglio, a dispositivo di avanzamento integrato, a carico e/o scarico manuale.

2. Spianatrici ad avanzamento manuale per la lavorazione del legno.

3. Piallatrici su una faccia, ad avanzamento integrato, a carico e/o scarico manuale per la lavorazione del legno.

4. Seghe a nastro a carico e/o scarico manuale per la lavorazione del legno e di materie con caratteristiche fisiche simili o per la lavorazione della carne e di materie con
caratteristiche fisiche simili, dei tipi seguenti:

4.1. seghe a lama(e) in posizione fissa durante il taglio, con tavola o supporto del pezzo fissi o a movimento alternato;

4.2. seghe a lama(e) montata(e) su un carrello a movimento alternato.

5. Macchine combinate dei tipi di cui ai punti da 1 a 4 e al punto 7 per la lavorazione del legno e di materie con caratteristiche fisiche simili.

6. Tenonatrici a mandrini multipli ad avanzamento manuale per la lavorazione del legno.

7. Fresatrici ad asse verticale, «toupies» ad avanzamento manuale per la lavorazione del legno e di materie con caratteristiche fisiche simili.

8. Seghe a catena portatili da legno.

9. Presse, comprese le piegatrici, per la lavorazione a freddo dei metalli, a carico e/o scarico manuale, i cui elementi mobili di lavoro possono avere una corsa superiore a 6
mm e una velocita superiore a 30 mm/s.

10. Formatrici delle materie plastiche per iniezione o compressione a carico o scarico manuale.

11. Formatrici della gomma a iniezione o compressione, a carico o scarico manuale.

12. Macchine per lavori sotterranei dei seguenti tipi:

12.1 locomotive e benne di frenatura;

12.2 armatura semovente idraulica.

13. Benne di raccolta di rifiuti domestici a carico manuale dotate di un meccanismo di compressione.

14. Dispositivi amovibili di trasmissione meccanica, compresi i loro ripari.

15. Ripari per dispositivi amovibili di trasmissione meccanica.

16. Ponti elevatori per veicoli.

17. Apparecchi per il sollevamento di persone o di persone e cose, con pericolo di caduta verticale superiore a 3 metri.

18. Apparecchi portatili a carica esplosiva per il fissaggio o altre macchine ad impatto.

19. Dispositivi di protezione progettati per il rilevamento delle persone.

20. Ripari mobili automatici interbloccati progettati per essere utilizzati come mezzi di protezione nelle macchine di cui ai punti 9, 10 e 11.

21. Blocchi logici per funzioni di si : - - .
22’ Strutture di protezione in caso di ribaltamento (ROPS). Direttiva Macchine 2006/42/ck

23. Strutture di protezione contro la caduta di oggetti (FOPS).




Procedura di certificazione
Iter a cura del fabbricante

- Predisposizione del fascicolo tecnico

- Dichiarazione di conformita’

- Marcatura CE




Procedura di certificazione
Organismi notificati

Autorizzati dal Ministero dell’ Industria Commercio ed Artigianato (MiCA)
con D.M. 22/03/1993

—>
—
—
—
—

autonomia ed indipendenza tecnico finanziaria

disponibilita’ di personale esperto e mezzi necesari ed
adeguati

organizzazione conforme UNI en 45011

personale soggetto a segreto professionale

polizza specifica di responsabilita’ civile




Procedura di certificazione
Organismi notificati

Se la macchina ¢ compresa tra quelle elencate nell'allegato IV
ed ¢ fabbricata senza rispettare o rispettando soltanto
parzialmente le norme

la macchina deve essere sottoposta all'esame per la
certificazione CE secondo le procedure previste dall'allegato VI




Procedura di certificazione
Organismi notificati

L'esame per la certificazione CE

Procedura mediante la quale un organismo notificato
stabilisce e certifica che il modello di una macchina soddisfa
i requisiti della direttiva che la riguardano

La domanda d'esame per la certificazione ce ¢ presentata dal
fabbricante, o dal suo mandatario, per un modello di
macchina,

AD UN SOLO ORGANISMO NOTIFICATO




Procedura di certificazione
Organismi notificati

- effettua l'esame del fascicolo tecnico della costruzione, per
verificarne l'adeguatezza, e 1'esame della macchina presentata o
messa a disposizione;

- nell'esame della macchina, I'organismo:

a) si accerta che essa sia stata fabbricata conformemente al fascicolo tecnico di
costruzione e possa essere utilizzata in sicurezza nelle condizioni di servizio
previste;

b) verifica che le norme eventualmente utilizzate siano state applicate
correttamente;

¢) effettua gli esami e le prove appropriate per verificare la conformita della
macchina ai requisiti essenziali di sicurezza e sanitari che la riguardano.




Procedura di certificazione

Nei casi in cui né il costruttore né alcun mandatario residente
nell'Unione europea abbiano ottemperato a tali obblighi,
essi incombono su
chiunque immetta la macchina o il componente di sicurezza sul
mercato o assembli macchine o parti di macchine o componenti di
sicurezza di origini diverse per la successiva immissione sul
mercato
o costruisca la macchina
o il componente di sicurezza per uso proprio.

Direttiva Macchine 2006/42/ce




LIBRETTO D’USO E
MANUTENZIONE
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La valutazione del rischie
lindividuazione delle misure di
prevenzione e protezione fa
adottare




- - - . - -
valutazione globale e documentata di tutti i rischi
- - - -
ner Ia salute e sicurezza dei lavoratori presenti
, - ’ - - - - -
neilambito dell'organizzazione in cui essi
- - - Y - -
prestano la propria attivita, finalizzata ad
- - - -' - -
individuare le adeguate misure di prevenzione e
d- - -
1 protezione e ad elahorare 1l programma delle
- - - - -
misure atte a garantire il miglioramento nel
- - - - -
tempo del livelli di salute e sicurezza.




La quantificazione del rischio deriva dalla possibilita di definire

11 RISCHIO (R) come prodotto della PROBABILITA' (P) di
accadimento dell'evento indesiderato per Ia gravita (entital
del DANNO (D] che il medesimo e in grado di produrre:

Per ridurre il RISCHIO (R) e indispensabile, quindi, intervenire sia
sul fattore PROBABILITA' (P] che sul fattore entita del DANNO (D)
adottando idonee misure precauzionali.



/>

b

La valutazione dei rischi aziendali si & articolata attraverso le seguenti fasi:
Fase 1. identificazione delle possibili sorgenti di rischio.
Fase 2: individuazione dei rischi, sia per quanto attiene la salute che per la sicurezza.
Fase 3. stima dell'entita del nschio e descrizione delle misure di prevenzione e protezione adottate

nell’ambito del responsabile del servizio di prevenzione e protezione aziendale.
per eliminare o ridurre 1 rischi a un livello accettabile.



CRITERI DI VALUTAZIONE

Probabilita: si1 tratta della probabilta che 1 possibili danm si concretizzino. La probabilita sara definita
secondo la scala di valon nportata nella tabella a pagina seguente.

VALORE DI
PROBABILITA’ DEFINIZIONE INTERPRETAZIONE DELLA DEFINIZIONE
« |l suo verificarsi richiederebbe la concomitanza di
: pit eventi poco probabili

i Improbabie = Non si sono mai verificati fatti analoghi
= |l suo verificarsi susciterebbe incredulita
= || suo verificarsi richiederebbe circostanze non

2 Poco praobabile comuni e di poca probabilita
= Sisono verificati pochi fatti analoahi

= || suo verificarsi susciterebbe modesta sorpresa
- = Sisono verificati altri fatti analoghi
s FTobaiNe = |l suo verificarsi susciterebbe modesta sorpresa

Danno: effetto possibile causato dall'esposizione a fattori di rischio connessi all'attivita lavorativa, ad

esempio il rumore (che pud causare la diminuzione della soglia uditiva). L'entita del danno sara valutata
secondo la seguente scala di valon:

Mol DEFINIZIONE INTERPRETAZIONE DELLA DEFINIZIONE
1 Lieve = danno lieve
= incidente che non provoca ferite e/o malattie
2 Medio = ferite/malattie di modesta entita (abrasioni, piccoli
tagli)
3 i - feﬁtg_.-‘mqlatﬁe _gravi {fra_ltture, amputazioni,
debilitazioni gravi, ipoacusie);
= incidente/malattia mortale
4 Mol goave = |ncidente mortale multiplo




Rischio: probabilita che sia raggiunto un livello potenziale di danno nelle condizioni di impiego o di

esposizione ad un pericolo da parte di un lavoratore. Nella tabella seguente sono indicate le diverse
combinazioni (FxD) tra il danno e le probabilita che lo stesso possa venficarsi (stima del nschio).

P (probabiita)

D (danno)




AZIONI CORRETTIVE

Per quanto riguarda la programmazione degli interventi, il responsabile del servizio di prevenzione e
protezione aziendale prevede una priorita in base alla valutazione del nschio (R), in accordo alla tabella
seguente.

Azioni correttive indilazionabil

Azioni correttive da programmare con urgenza

Azioni correttive da programmare nel breve-medio termine

Azioni correttive da valutare in fase di programmazione




Goncluse le schede di valutazione del rischio
il documento termina venendo posto all’ attenzione delle figure
che compongono il S.PP. mediante riunione
straordinaria/periodica

La sottoscrizione di tale documento da parte di tutte le figure,
formalizza e rende cosi ufficiale I’ elahorato.

-




STRESS LAVORO CORRELATO
LA faticosa RICERCA DI UN EQUILIBRIO




Comunicazione
vS criticita




Abitudini irritanti nell’ascolto

CO m u n i Caz i O n 62 Interrompere chi parla

Non guardare chi parla
3. Fare fretta e fargli capire che sta sprecando il tempo di chi
VS regole
Dimostrare interesse per qualcosa di diverso dalla
comunicazione
5. Superare il ritmo di chi parla e completare il messaggio
dell’interlocutore
Non rispondere alle domande
7. Dire “si ma” a dimostrazione che l'interlocutore ha gia
un’idea preconcetta
8. Etichettare il discorso dell'interlocutore con “cid mi
ricorda. . ." 0 “Questo € niente, lascia che ti racconti di
quella volta in cui. . .”
9. Dimenticarsi di cio che é stato detto prima
10. Fare troppe domande su troppi dettagli

T

e

Fonte: Larry Barker & Kittie Watson

parole
®stili

10.

I1 Manifesto

della comunicazione non ostile

. Virtuale & reale

Dico o serivo in rete solo cose che
ho il coraggio di dive di persona.

. Si & cio che si comunica

Le parole che scelgo raccontano
In persona che sono: mi rappresentano,

. Le parole danno forma al pensiero

Mi prendo tutto il tempo necessario
a esprimere al meglio quel che penso.

. Prima di parlare bisogna ascoltare

Nessuno ha sempre ragione, neanche fo,
Ascolto con onesta e apertura.

. Le parole sono un ponte

Scelgo le parole per comprendere,
farmi capire, avvicinarmi agli altri.

. Le parole hanno conseguenze

So che ogni mia parala pub avere
conseguenze, piccole o grandi.

. Condividere & una responsabilita

Candivido testi e immagini solo
dopo averli letti, valutati, compresi.

. Le idee si possono discutere.

Le persone si devono rispettare
Non trasformo chi sostiene opinioni
che non condivida in un nemico da annientare.

. Gli insulti non sono argomenti

Non accetto insulti e aggressivita,
nemmeno a favore della mia tesi.

Anche il silenzio comunica
Quando la seelta migliore & tacere, taccio.




n I
1
|

| -
Nelle relazioni tra persone




Hoimparatochela
gente dimentichera
uelio che hai detto,
imentichera quello
che hai fatto ma non
dimenticheramai
come I'hai fatto sentire

Maya Angelou




Efficacia

rapporto
tra i risultati e
I’obiettivo

Capacita di produrre l'effetto e i risultati voluti o sperati




Efficienza

rapporto tra i

risultati e le

risorse

Capacita costante di rendimento e di
rispondenza alle proprie funzioni o ai

propri fini

Mezzi e
strumenti
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Gestire 1a complessita
Movimento non e progresso 3\
‘
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Martin Luther King







Gestire la complessita
1° modalita A

Le modalita per risolvere il problema
della sicurezza sono /mposie




Gestire la complessita
2° modalita A

Sono definite le regole generali,
[ vinicoli e I requiisit/da rispettare

e 1
_--F 1
'—I--- —'-.r
R
-
= o =
1 - -
- =
.
- T
A
.
1 -~ 1




